Poitnina piaZans v gotoviml

Leto XXIL, it. 113

Jpravoustvo. Knarfijeva &
== Telefon #tev. 3123, 3123, 3134,
3125, 3126

(nseratn) oddeiek: Ljubdljana, BSelen-
burgovs ul — Tel 8492 v 3392

PodruZnica Novo mesto: Ljubljanska

cesta St. 42,

Racuu piv pust ek zavodih: W

Jana & 17 749
IZKLJUCNO ZASTOPSTVO
za oglase iz Kr. Italije in inozemstva

ima
I'Unione Pubblicita
Italiana S. A., Milano

Ljubljana, torek 13. maja 1941

lopnisko obstreljevanje pri Tobruku — Tri angleske vojne ladje zadete od bomb

Glavni stan Italijanskih Oborozenih Sil
Jje objavil 12, maja 341, vojno poroéilo, ki
pe glasi:

Iz Severne Afrike javliajo o topniski de-
lavnosti v odseku Tobruka,

Ponoéi 11. maja je sovrainik sku3al ob-
sireljevati Bengazi z morja, toda italijan-
ske obalne baterije in nemski bombniki so
takoj posegli vmes in so prisilili sovraZne
ladje k umiku. Tri enote so bile zadete od
bomb velikega kalibra.

V Vzhodni Afriki je sovraZnik silovito
napadel v odseku Amba Alagi, bil pa Je
povsod gladko odbit.

Ponovni hudi letalski
napadi na Malto

Rim, 12. maja. s. Z vojnega podrodja ob-
javija agencija Stefani naslednje poroéilo:
Z letalske fronte javljajo, da so preteklo

poé¢ nemski letalski oddelki napadli prista-
niske naprave in letalis¢e v Mikabi na
Malti. Metali so bombe vellkega in zelo
velikega kalibra. Povzroéili so znatno sko-
do in veé¢ pozarov. Pozari so se brzo raz-
&irili in so jih opazovali Se iz daljave veé
kilometrov. Obramba protiletalskih topov
je bila silovita, toda meseéna noé je olajSe-
vala toéno ugotavljanje objektov za bom-
bardiranje.

Italijanski list o negusevi
zahvali Churchillu

Milan, 12. maja. rs. Negu$ Haile Sclasie
je poslal Churchillu pismo, v katerem ga
prosi, n2j se v njegovem imenu zahvall
oboroZzenim silam Velike Britanije ter nje-
nih dominionov in kolonij. Uspedno zaklju-
¢ena kampanja v Etiopiji dokazuje ponov-

no, da je morala Anglija po vedini vpokli-
cati ¢ete iz ostalih delov svojega imperija,
da jih je poslala v boj proti Italijanom, ki
so bili osamljeni ter popolnoma brez vsake
mozZnosti pomoéi, bojevali pa so se z iz~
redno Zzilavostjo proti nadmo¢nemu sovraZ-
niku ter so s tem potrdili italijansko pra-
vico in rimsko omiko. S temi besedami
tolmaéi »I1 Popolo d' Italiac negusevo po-
slanico ter se obenem dotika odgovora, ki
ga je negusu posla] predsednik angleske
viade, V tem pismu Zeli Churchill negusu
dolgo razdobje miru in napredka za Abesi-
nijo po uniéenju sovraZnih ¢et. Mi smo
sporazumni s Churchillom, pise isti list,
ter prav tako Zelimo Abesiniji miru in na-
predka, toda s to razliko v mnenju. da
Etiopija teh blagrov ne bo uZivala pod za-
stavamij britanskih trgovcev s suZnji, mar-
ved¢ pod praporom Italije,

Nemsko vojno poroéilo

Berlin, 12. maja. Vrhovno vojno povelj-
niétvo je izdalo danes naslednje poroéilo:

Letalstvo je zadnjo no¢ napadlo z do-
brim udinkom 3Stevilna letali5¢éa v juzni
in srednji Angliji. V bangarjih, zakloni-
&¢ih, tehniénih napravah in skladiséih za
goriva so nastali veliki pozari. Na veé le-
talis¢ih so letala dosegla bombne zadetke
med tezka bojna letala na tleh.

Pri nadaljnjih letalskih napadih na in-
dustriiske cilje ob obali juine in srednje
Anglije, so nastali veliki poZari v voja-
§ko vaZni tovarni v Middlesboroughu, ka-
kor tudi v dokih v Penbrokeu.

Bojna letala so uni¢ila na morju v Kka-
nalu sv. Jurija dve trgovski ladji iz dveh
konvojev. ki sta bila moéno zavarovana
z boinimi ladjami, s skupno 16.000 tonami
in prevozni parnik 8.000 ton. Razen tega
so bile tri velike trgovske ladje moéno
poikodovane z bombami.

Pri napadu na anglesko juino obalo so
sestrelili nemski lovei pet angleSkibh lov-
skih letal tipa Spitfire.

V Severni Afriki obojestransko delova-
nle topnistva. Nemska strmoglavna letala
s0 v noii na 11. maja z bombami najtez-
jeea kalibra v polno zadela tri enote an-
gleikeza mornariSkega odreda pred Ben-
gazijem in ga prisilila, da se je umaknil.

Na otoku Malti so zadnjo noé¢ oddelki

nemikibh bojnih letal z bombami zadeli
letaliSke naprave v Lucci in skladiSce za
torpede kakor tudi driavno ladjedelnico v
pristaniSéu La Valetti. Nastali so veliki
pozari in hude eksplozije.

Sovrainik je metal zadnjo no¢ z moé-
nejS$imi silami bombe, preteino na Ham-
burg in Bremen. V industrijskih tovarnah
je stvarna Skoda neznatna. Ostala Skoda
je bila povzrotena predvsem v stanovanj-
skih predelih. Civilno prebivalstvo je ime-
lo izgube — mrtve in ranjene. No¢ni lovei
in protiletalsko topniStvo so sestrelili %
angleskih letal, ki so napadla.

V &asu od 9. do 11. maja je sovraZnik
izgubil vsega 36 letal. Od tega so 19 letal
uni¢ili noéni lovei, nadaljnjih 6 je bilo
zruSenih v dnevnih letalskih bojih, trije
po protiletalskem topniStva, eno pa raz-
dejano na tleh. Lahke pomorske sile s¢
sestrelile tri, pomorsko topniStvo pa 4 an-
gleSka letala. V istem ¢asu je bilo izgub-
ljenih 18 lastnih letal.

Pri velikem napadu na London v noéi
na 11. maja sta se posebno odlikovali dve
posadki bojnih letal, in sicer

1. nadporo¢nik Thrig, narednik Lenger,
podéastnik von Gehr in podéastnik Wolf,
ter 2. porotnik Kornblum, pedéastnik Li-
chtinger., podcastnik Sprenger in deseinik
Schaefer.

Hudi letalski napadi na Anglijo

Berlin, 12. maja. d. V nod¢i na ponedeljek
je nemsko letalstvo z veé sto letali napad-
lo vojaSko vazne objekte v juZni in srednji
Angliji. Napadi so se osredoto€ili v prvi
vrsti ng Stevilna angleSka letaliséa kakor
tudi na mnoge druge vazne objekte, kamor
je pilo vrZzenih veliko Stevilo rusilnih in
zaZigalnih bomb. Po poroéilih pilotov, ki so
se vrnili s teh napadaln’h poletov, je mo-
gole trditi, da so bili vsi nem3ki napadi iz-
vrieni z dobrim uspehom, Posadke letal so
opazile direktne zadetke na letalske lope,
skladiséa goriva ter na vojadnice. Na vseh
teh objektih so izbruhnili mnogostevilni
pleani.

Stockholm, 12. maja. d. Kakor je davi
ohjavil angleski radio, so moéne formacije
nemskih Jetal preteklo no¢ letele nad gro-
fijo Dorset, nad vzhodnim Kentom ter nad
jizlivom reke Temze. Na te vnredele so bile
vrzene bombe, ki so povzrotile nexaj gmot-
n> skode.

Zeneva, 12. maja s. Porocila 3z Londona
o akcij', ki jo je nemsko letalstve kot pe-
vradile podvzelo penodi na nedeljo, zlasti
na vojaske objekte v Londonu. ugotavijajo
soglasno, da je bil izrednc silcvit. Na an-
gleiki strani pd'riujejo, da je bil napad
prejsnje nodi najbolj silovit izmed vseh,
ki jim je b'la doslej izpostavijena britan-
ska prestolnica. V nedeljo zjutraj je Lon-
don nudil sliko grozanskega razdejanja. Na
desettisoce vojakov in &lanov pomoznih
¢et je bilo zaposlenih s ¢isenjem cest ru-
Sevin podrtih his Miziino delo je trajalo
ves dan. Cete gasilcev so z dinamitom raz-
bijale velika peslopja, ki so bila moéno po-
skodevana in se je bilo baty, da se vsak
¢as podro.

New York, 12. maja d. Newyorki ne-
delisk; tisk se bavi z velikim napadom
nemkega leta'stva na London ter ga ozna-

¢uje splono kot povraéio za britansk’ na- !

pad na Berlin v sobotc poncéi. Mcéna
obramba je sestrelila 33 nemskih bombni-
kov, kar pomeni nov rekord. Napad se
sme primeriati z najhujSimi. ki jim je bil
Lenden des'ei izpostavijen, ter je zahteval
ve'iko Zrtev n povzrodil velike skode Po
vesteh lista »New York Timesa« so bili
vsi mestni deli ponovno obsuti s tisoci
ekenlozivnih in zaZigalnih bomb.

Velizo pustoienje v Belfastu

Washington, 12. maja. s. Listi beleZijo
porodila irskih listov o bombardiranju Bel-
fasta ponoéi 5. maja. Napad je bil najsil-
nejdi zadniih treh tednov ter je povzro&il
hudo 8kodo zlasti v industrijekih napravah.

Anglefka letala
nad Neméijo

Berlin, 12. maja. d. AngleSka letala so
v no&i na ponedeljek v veé zaporednih va-
lovih napadla razne objekte nma obalnem
podrodiu severne Neméije. Na mnog'h me-
stih je bila predvsem v stanovanjskih okra-
jih povzrofena Zkoda od rusilnih in zaZi-
galnih bomb. Kolikor je bilo mogoge doslej
ugotoviti, ni bila nikjer povziofena koda

na vojafkih odnosnp vojaik- vaZnih ob-
jektih. Nemska nofna lovska letala ter
protiletalske baterije so sestrelile pet so-
vraznih letal.

Vojna na morju

Berlin, 12. maja, s. V nemskih krogih
poudariajo, da so nemske podmornice za-
dale teZak udarec ang'cSkemu gskrbovaniu
z voinimi potreb®*¢inami. Nem3ko vojno po-
veljnitvo je objavilo, da je bilo na sever-
nem Atlant'ku potoplienih okoli 30 000 ton
sovraZnega trgovskega ladjevja. Porotilo
z dne 8, maja navaja podoben uspeh, po-
rotilo z dne 9. maja pa pravi da so nem-
ke podmornice potopile v atlantskih vo-
dah nadaljnjih 20.000 ton sovraZnega la-
djevja. Samo v treh dneh je bilo torej
skupno potopljenih 112.000 ton angleSkih
trgovskih ladij, kar odgovarja, rafunano
v zivilih porabi kruha, masti in surovega
masla v vsej Angliji v teku osm'h dni,

Berlin, 12. maja s V teku napadov, iz
vrienith v nodi 11 maja proti pomarsKim
chjektom, so bile $tiri trgoveke ladje in
ena cisternska ladja  skupnc 26.000 ton,
potopljene ali hudo po‘kodovane.

Omajane angleiike
postojanke v Sred»-
zemiju

Rim, 12. maja. s. Virg'nio Gayda piSe v
*Giornalu d'Itslia«:

Po zmagi na B2lkanu so osne sile izfa-
vile. da vojna ni kon&ana in da so ~elo
verjetno nove vellke borbe. Voino hui-ka-
Stvo v Ameriki da s'utiti, da se bo spopad
raz8iri! e v druge dele sveta, toda angle-
8ki optimizem z-triuje, da ie vojnn nn Bal-
kanu zboljSala britanski poloZaj v Sredo-
zemlju. Ta trditev je gorostasna in pred-
stavlja vsekakor manever, dolofen za va-
ranje ameriSke vo'ne stranke in za vstop
Zedinjenih drZzav v nevarno pustolovi&ino.

Gayda dokazuje, da je polom na Balkanu
oropal Anglijo zelo vaznih stratefkih in
politiénih postojank. Zmaga osnih sil v
tem odseku je izzvala popoln preobrat, kar
se je pokazalo takoj v politiénih in voja-
gkih dogodkih na Srednjem vzhodu in pri
napredovanju osnih sil v Afriki. Gayda po-
udarja, da je tudi United Press mnenja,
da ameriski voiafki krogi priznavajo po-
poln polom angleSkega bloka, kar postav-
lia Anglijo pred nove teZke probleme v
Sredozemlju.

Ostra kritika
Churchillovih izjav
Lizbona, 12. maja s. Na anglekc javncst

je napravil zadnji govor Churchilla, ki je
zopet skudal skriti resmico anglekemu na-

rodu, zelo muden vtis. »Daily _Te%n_’g-nphf
adkrito izjavlja svje nezadovaljstyo i pi-

e, da je javnost pricakovala popodnih.pq
jasnil o zadnjih izpremembah v viad: in
zlasti o premesienju Beaverbrooka 1z mini-
strotva za gradnje letal. AngleSko ljudstvo
je upalo, da bo izprememba Vv vk_ndi po-
vzrodila zvidanje voine preizvodnie. List
zakljuéuje svojo kritiko z odlonim C

vorom Churchillu, ¢e3 da po zatrjevanju
Inteligence Servisa predsedniku angleske
vlade manjka popolnoma smisel za stvar-
nost. Tudi »Manchester Guardian« pide, da
so bili najslabsi oni cdstavki Churj:l}tllo-
vega govora, v katerih opisuje poloZzaj na
notranji fronti.

b
Poslabsanje odnocsov
med Rusijo in
Ameriko

Washington, 12. maja. s. Pristo’ni krogi
ameridke vlade so sporoéili javnost.i, da
trgovska pogodba med Rusijo in Zedinje-
nimi drzavami, ki je bila podpisana 1. 1937
in ki bo potekla 5. avgusta, zaradi poloZa-
ja in zaradi prepovedi izmene blaga med
obema drzavama ne bo vel obnovljena. Ra-
zen tega se je izvedeio! da je Rusija o@po-
vedala ali skré&ila svoj izvoz v Zedinjene

drzave in ne namerava ve¢ obnoviti trgo-
vinske pogodbe z Ameriko.

Ameriiki prideZki
za dobave Irski

New York, 12. maja. d. Zastopn'ki irske
viade, ki se mude v Zedinjenih drzavah,
kjer bj radi makupili orozje in Zivila za
Irsko, dcslej niso dosegli pravega uspeha,
ker so ameriSke oblasti proti njim otitno
neprijazno razpoloZene. Kakor pqroéa
+New York Times¢ iz Washingtona, irsko
zastopstvo doslej s predstavniki ameriSke
prcizvodnje ni moglo priti Ze do nobenih
kon?nih zskljutkov. Washington trdno
vztraja na tem, da mora Irska dati za-
dostna jamstva, da od morebitnih ameri-
Zkih dobav ne bi nifesar priSlo Vv roke
Nemdiii, odnosno da ameriSke dobhave ne
bi sluzZile za okrepitev Irske proti AngTiji.

Gaspodarski razgo-
vori v Budimpesti

Budimpesta, 12. maja. s. Ttalijanskl mi-
a.cter za menice in devize je posetil lanes
+. adzarskega minist-a za trgovino in prc-
met, s katerim je imel prisréne razgovore.
Nato je minister Riccardi poloZil venec na
grob madzarss ga Ne.nanega junaka. It
lijanski minister bo danes nadaljeval raz-
govore z merodajnimi madzZarskimi uradi
o problemih, ki se ti¢ejo financ in izmene
blaga med Italijo in MadZarsko. Trgovina
med obema drzavama postopno naras¢a,
zlasti zadnji €éas, in so Stevilke madZarske-
ga uvoza prekoracdile kolicine lanskega
uvoza. Italijanski nakupi na MadZarskem
se ti¢ejo predvsem Zita in Zivine ter sune
zeleniave, je¢mena, krompirja, perutnine in
jajeec. Italija izvaZa na MadzZarsko tekstilne
izdelke, riZ, juZno sa<je, avtomobile in dru-
ge izdelke mehani¢ne industrije, kemiéne
in farmacevtske proizvode ter papir. Ker si
je Madzarska prikljucila obsirno ozemilje,
se bo njen blagovni promet z Italijo Se ob-
¢utno poveéal. Gospodarska pogajanja v
Budimpesti so tedaj izredne vaZnosti in bo
nithov razvoj v veliko korist gospodarskim
krogom Italije in MadZarske.

Zidje izkljudeni iz madiar-

skih zdravilisé

Budimpesta, 12. maja. s. Podprefekt pe-
stanske pokrajine je prepovedal Zidom le-
tovanej v klimatiénih zdravilis¢ih in topli-
cah svojega podrocja.

Spremembe v Spanski viadi

Madrid, 12. maja. s. Z novim odlokom
so bili imenovani za drZavnega podtajnika
v notranjem ministrstvu Iturmendi, bivsi
glavni ravnatelj krajevnih uprav, za glav-
nega policijskega ravnatelja polkovnik Ca-
ballero, branitelj Ovieda med znanim ob-
leganjem, za glavnega tajnika pri glav-
nem ravnateljstvu policije Manuel Rodri-
go Zaragoza, za nacelnika diplomatskega
kabineta v zunanjem ministrstvu pa Sime-
nes Sandoval. Izvriile so se tudi obseZne
spremembe v vrstah civilnih guvernerjev.
V Madridu je Manuel Mora Figueroa na-
domestil Miguela Primo de Rivera. Na-
daljnji odlok je razveljavil odredbo, s ka-
tero je bilo pred kratkim tisku falangi-
stine stranke priznana pravica, da sme
lzhajal pecencuriran,

Moskva, 12. maja. d. Davi je sovjetski
komisariat za zunanje zadeve objavil ko-
munike, v katerem pravi, da so se pricela
pogajanja za vzpostavitev rednih diplomat-
skih odnosov med Sovjetsko unijo in Ira-
kom. Komunike zunanjega ministrstva
ugotavlja, da je sovjetska vlada nekaj é&a-
sa prej zavrnila predlog iraSke vlade za
vzpostavitev rednih diplomatskih odnosov,
toda 3. maja je po posredovanju sovjetske-
ga poslanika Vinogradova v Ankari ven-
darle prislo do obravnavanja tega vprasa-
nja, ker sovjetska vlada sedaj ne uvideva
ve¢ nikake potrebe, zakaj ne bi sprejela
predlogov iraSke vlade. :

Moskva, 12. maja. d. K objavi sovjetske
vlade aa so priéela pogajanja za obnovo
diplomatskih odnosov z Irakom,K objavlja
sovjetska sluzbena agencija Tass pojasnilo,
v katerem zlastj naglasa, da pomenijo ta
pogajanja dokaz, da Sovjetska unija pri-
znava v nasprotju z Londonom Ghailanije-
vo iragko vlado za zakonito vlado Iraka.
To, da Ze prej ni prislo do obnovitve diplo-
matskih odnosov, je treba pripisatj zgolj
dejstvu, da je iraSka vlada zahtevala od
Sovjetske unije kot pogoj posebno izjavo
v prilog neodvisnosti vseh arabskih deZel
Kakor nadalje navaja agencija Tass, je
irafka vlada prej Ze ponovno predlagala
obnovo diplomatskih odnosov z vlado So-
vijetske unije, tako ng primer tudi ob kon-
cu leta 1940 s posredovanjem iraskega po-
slanika v Turéiji, Tedaj je iraSka vlada iz-
izrazila Zeljo, naj bi sovjetska viada do-
datno k obnovitvi diplomatskih odnosov po-
dala iz'avo, da odobrava neodvisnost vseh
arabekih narodov, vkijuéno Iraka. Sovjet-
ska vlada je bila naklonjena vzpostavitvi
diplomatskih odnosov, smatrala pa je za
remogode, dodati kakrine koli vrste klav-
zulo k aktu rhnovitve diplomatskih odno-
sov. V tem smislu je bil iraski vladi posian
tudi sluZbeni odgovor, nakar so se razgo-
vori prekinili,

Letos 3. maja je iraSka vlada s posredo-
vanjem sovjetskega poslanika v Ankari po-
novno predlagala obnova diplomatskih od-

htevala kake dodatne sovjetske izjave gle-
de arabskih deZel. Na to Zeljo je vlada So-
vjetske unije stopila iz svoje rezerviranosti
ter pristala na predlog iraske vlade. da se
diplomsatske zveze med obema drZavama
obnove.

Irasko vojno porofilo

Bejrut, 12. maja s. Vrhowno poveljnistvo
irakih oboroZenih sil javlja:

Zapadna armija ne porcéa ni¢ vazZnega.
Severna armija poroéa, da je bilo podnevi
10. maja eno angleSko letalo sestreljeno,
drugo pa poskodovano. Iraske letaistvo je
napravilo veé poizvedovalnih poletov. So-
vrazno letalstvo je bombardiralo Rutbo.

Izmisljena trditev
o iraskem letalstvu

Bejrut, 12. maja s. Mercdajni raski kro-
¢i oznalujejo angleSko vest pc kateri naj
bi bila polovica iraskega letalstva unilena,
za izmisljeno.

Arabski prostovoljci
v iraski vojski

Bejrut, 12. maja. d. Angliji sovraZno

razpoloZenje vsega arabskega sveta posta-

nosov med Irakom in Rusijo, ne da bi za- -
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ja vsak dan jac¢je, Po porofilih se vedno
bolj mnozi Stevilo tistih ki se prostovoljno
javljajo za siuZbo v iraSki vojski. Borba
iraskega naroda se smatra v arabskem
svetu kot znamenje za sploSen upor proti
angleskemu imperializmu.

I'ransjordanski emir ranjen

Bejrut, 12. maja. s. Tu se je izvedelo, da
je bil emir Abdulah Transjordanski ranjen
s strelom iz puske. Ranil ga je njegov
lastni sin Talal zaradi nesporazuma glede
iraSkega vprasSanja.

Protiangleiko razpoloZenje
v Indiji

Sanghaj, 12. maja. d. Fazal ul Hak, pred-
sednik bengalske vlade, vodilni ¢lan odbora
Indijskih muslimanov, je bil povabljen v
Simlo k indijskemu podkralju Linlithgowu
na razgovor o moznostj sodelovanja indij-
skih muslimanov z britansko vlado. Pri tej
priliki bodo razpravljali tudi o moZnosti
sklicanja konference raznih politiénih sku-
pin v svrho enotnega politi¢nega nastopa.
Po porocilih iz Kalkute smatrajo indijski
krogi to podkraljevo pobudo za zelo vaZno.
ObseZne, Angliji sovraZzne manifestacije in
stavke, ki so jih britanske &ete ter britan-
ska policija z oboroZeno silo delno ze za-
trle, delno pa Se trajajo, dokazujejo, kako
silno se je razpoloZenje v Libiji danes obr-
nilo protj AngleZem. Poro¢ila o borbi za
svobodo irasSkega naroda ter objava svete
vojne muslimanskega sveta proti Angliji
so Se podZgale nezadovoljstvo in v Libiji
je 8e vedno velika mozZnost odkritega upora
proti Angliji.

Nov angleski poveljnik
v Palestini

Bejrut, 12. maja s. Angle8ki general
Maicland Wilson je bil imenovan za vrhov-
nega poveljnika angle3kih oboroZenih sil v
Transjordaniji in Palestini. Wilson je des-
na roka generala Wavela v Cirenaiki

Izpraznjevanje Aleksandrije

Kodenj, 12. msja s. Vest1 iz Carigrada
javljajo, da so Anglezi odredili delne iz-
praznitev Aleksandrije. Pravijo tudi, da je
Velika Britanija v wvelikih skrbeh za uso-
do Krete in Cipra, ki sta vazni postojanki
za cbrambc SueSkepa prekopa. Arabski
muslimansk’® dijaki ki bivajo v Italiji, so
poslali Duceju brzojavke, v kateri so izra-
zili svojo polno solidarnost z iraSkimi bra-
ti. Nanj se obracaio z zaupanjem. ker je
bil vedno zaiitnik muslimanskih narodov.

Ko¢ljiv polezZaj Angleiev
v Sredozemiju

Monakovo, 12. maja s »Minchner Ne-
ueste Nachrichten« piSejo, da je polozaj
Anglezev v Sredozemlju dcb:l poed priti-
skom osnih sil popcinoma obramben zna-
¢aj. Angletka javnost je hudo razocarana
in vznemirjena, ker anglefko brodewie ni
moglo preprediti zasedbe grikega otoéija.
To pri¢a o omejeni sili angleskega brodov-
ja m o pomanjkanju miciative nasproti
letalstvu osi, ki si je zagotowilc nova opo-
risca v vzhodnem Sredozemlju. Angdleike
cete budo zadle po porazih v Severni Afri-
ki in v Gréiji v vedno bolj koéljiv polozaj.

New York, 12 maja. s. BivSi predsednik
Hoover je ime] oster govor po radiu, v ka-
terem se je izjavil zoper blaznost, ki tira
Amerko v vojno. Opozoril je, da bi upo-
raba ameridke mornarice za spremstvo Zi-
vilskih transportov v Anglijo pomenila
vojno, za katero niso Zedinjene drZave tako
v voiaskem ko v moralnem pogledu prav
ni¢ pripravijene. Hoover poziva vlado, naj
predlozi vproZanije vstopa v vojno kon-
gresu in narodu. ki sta gotovo sovraZna
misli da bi se Amerika zapletla v evropski
spopad. Govornik je posebno podértaval
nenripravliencst Zedinienih drZav v mate-
rialnem peogledu. Zedinjene drZave se ne
morejo meritj s silami nasprotnikov, ker
bi pctrebovale v ta namen najmanj pol
milijona izvrstno opremljenih vojakov in 40
milijonov ton ladijskega prostora. Ustva-
ritev takih sredstev bi zahtevala deset let
dela, medtem ko je danes v Zedinjenih dr-
Zavah le kakih 300.000 moZ, ki hi se mogli
postaviti proti enakemu 3tevilu Nemcev.
Hoover zavraéa nado v gospodarsko blo-
kado osnil sil ter pripominja, da se Nem-
&ja in Ttal'ia Cisto lahko preskrbujeta tam,
kjer blokada ni jzvedena, Njun gospodarski
poloZaj se bo 3e znatno zboljSal, ko bosta
dovriili osvoiitev Sredozemlia. Hoover je
mnenja, da bi se morale Zedinjene drZave
omejiti samo na dobave, kajti Anglija ne
bo mogla dobiti nikakrSne pomot&i vet iz
Amerike, & bi Zedinjene drZave stopile v
vojno. Amerika potrebuje sama zase vse
sv.:oje energije in svoja gmotna sredstva.

WasShington, 12. maja. s. Listi objav-
ljajo &lanek irskega lista »Irish Timesc, ki
razpravija o mednarodnem poloZaju in
pravi, da je Se zelo dvomljivo, ali Zedinje-
ne drZave res holejo stopiti v vojno. An-

| glija, nadaljuje lst, potrebuje predvaem

Koovrova svarila

Zedinjene driave niso dovolj pripravijene za vojno
proti silam osi

oroZje. Amerika lahko krije njene potrebe,
kadar pa bi priglo do vojne, bi bila nave-
zana sama nase, kajti njene potrebe so
ogromne, saj je znano, da je tudi Amerika
zelo slabo pripravijena za vojno.

Ameriska javnost zahteva
toéne podatke

New York, 12, maja. rs. Politi¢ni krogi
kongresa so danes zelp vznemirjeni zaradi
vpradanja spremljanja trgovskih ladij =z
ameriskimi vojnimi ladjami, Predvsem je
to vznemirjenje pripisati najnovejsim ognje-
vitim govorom Rooseveltovih sodelavecev.
Poslanec Finkham je prosil predsednika
za takojSnje pojasnilo ¢ poloZaju. Skliceval
se je na Rooseveltove obljube, da bodo
Zedinjene drZave ostale jzven vojne, ter je
dejal, da pri¢enja vlada najvecje izdajstve
v zgodovini Amerike. Senator Byrd javlja,
da je naslovil na Hopkinsa vpraSanje, ko-
liko blaga je bilo Ze izgubljenega od omih
najetih 7 milijard, dolo€enih za dobave An-
gliji. Senator Byrd misli, da bi lahko jav-
nost zavzela tolnejSe stalis€e glede kon-
vojev, ¢e bi se ji povedale prave 3tevilke
o izgubah, o

Pb!etkSevmt'e&in

Moskva, 12. maja. s. Ruski letalec Ce-
revicki se je vrnil s svojega tretjega polar-
nega leta nad Severnim ledenim morjem.
Preletel je vsega 24.000 km. Ugotovitve, ki
jih je napravil na svojem poletu, bodo ve-
lkega pomena za znanstveno raziskavanje
polarnth krajev. Sovjetska letalska odpra~
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Komisar Ljubljanske pokrajine

Ljubljana, 12, maj

Zdravstvena kolona iz Rima, ki se m
kaj dni mudi v nadih krajih in pregleduje
Solsko mladino ter wugotavlja splo3no
zdravstveno stanje med nasim ljudstvom,
se je v nedeljo dopoldne spet vrnila v
Ljubljano. Mestni fizikat je poslal k pre-
gledu dolofeno Stevilo $olskih otrok. Na
trgu pred Mestnim domom se je zbrala
Solska mladina, zraven nje pa starsi in
drugo obéinstvo. Zdravniki so mirno
opravijali svoje delo.

Kmalu se je zvedelo, da si bo iSel
ogledat delo zdravstvoénc komlsijewxo-
misar Ekscelenca Emilio Grazioli. Mla-
dina in drugo oblinstvo so radovedno in z
nestrpnostjo &akali na visoki obisk. Soiski
otroci, ki so bili doloeni za pregled, so
prav na ta dan prejeli prvo obhajilo. Zato

med Solskimi otroci

s0 se jim zaradi pozne ure Ze
zaleli oglaSati prazni Zel Nekaj minut
po poldnevu se je Komi-

sar in je z vso uvidevnostjo najprej vpra-
Sal maicke, ¢e so Ze kaj laéni. Nato si je
oglqdal delo zdravnikov in naprave v vo.
zovih. Pred odhodom se je dal v diuZbj z
otroki fotografirati. Pri tej priliki sta bila

visokemu dostojanstveniku predstavlijena |
Sef Higienskega zavoda dr. Pirc in Sef .
mestnega fizikata dr. Rus, katerima se je |

Komisar zahvalil
klonjenost, ki sta
koloni.

Ob veselem navdusenju navzo¢nih se je
nato Komisar poslovil, mladina pa
je hitela domov domov pripovedovat o vi-
sokem obisku.

za podporo in na-
jo izkazala zdravstveni

Naredbe Visockega Komisarijata
za Ljubljansko pokrajino

Predpisi glede cen blaga, storitev

in rabokupov

Komisar za Ljubljansko pokrajino,

ker smatra za potrebno uredit!i cene bla-
ga naj3irSe potro3nje, odreja:

Cl. 1. Cene blaga in za storitve kakor
tudi za rabokupe, ki so veljale na dan 15.
marca 1941-XIX, morajo ostati nesprem--
njene, kolikor se njih morebitna spremem-
ba izreéno ne odobri.

Cl. 2. Za razne blagovne stroke se usta-
nove posebne posvetovalne komisije za
cene, ki jim predseduje odposlanec Viso-
kega komisarja in ki so sestavljene iz
enega predstavnika Zbornice za trgovino
in industrijo, enega izmed delodajalcev,
enezga izmed delojemnikov in enega pred-
stavnika zadruZnih organizacij. Komisije
si smejo priskrbovati mnenje izvedencev
za posamezne proizvajalne stroke.

¢l. 3. Za blago najdirSe potrodnje je se-
stavljen cenik z najvisjimi cenami, ki se
smejo zahtevati v prodaji na debelo ali na
drobno; ta cenik se pregleduje vsakih 5ti-
rinajst dni. Prvi cenik velja od dneva ko
se izda, pa do konca meseca maja
1941-XTIX.

Cene, ki so v ceniku navedene za pro-
dajo na debelo, so obvezne za vso pokraii-
no; cene za prodajo na drobno so za ljub-
ljansko ob&ino obvezne, za vse druge ob-
&ine v pokrajini pa veljajo kot merilo.
Okrajna nalelstva smejo po =zasliSanju
prizadetih strok te cene zniZati; za more-
bitno njih zviSanje pa je potrebna odobri-
tev Visokega komisarijata.

¢l. 4. Cenik z najviSjim! cenmami mora
biti na vpogled obé¢instvu na vidnem me-
stu v vseh skladi3¢ih, trgovinah in stojni-
cah, kjer se prodaja blago, navedeno v ce-
niku.

Poleg tega se morajo za wvsako blago, ki
se prodaja obéinstvu, oznaéditi z listki cene
v lirah in dinarjih, &etudi blago ni nave-
deno v ceniku.

¢l. 3. Kréitelji te naredbe se kaznujejo
po zakonu, pravica obratovanja se jim =a-
¢asno ukine, v hujdih primerth pa odvzame.

Prekrditve cenika z najviSjimi cenami se
kaznujejo poleg tega tudi Se denarno od
1000 do 100.000 dinarjev.

¢l. 6. Ta naredba stopi takoj v veljavo.

Linbljana, 9. maja 1941-XIX.
Komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emillo Grazioll

DolZnost prijave zalog nekaterih

zivljenjskih potrebséin

Komisar za Ljubljansko pokrajino od-
reja:

¢l. 1. Vse zaloge spodaj navedenega bla-
ga, ki so na dan 12. maja 1941-XIX pri
proizvodnikih, industrijcth, trgovcih na de-
belo in na drobno, zadrugah, obrtnikih,
zajednicah (zavodi, bolniénice, zaveti3ca,
javne kuhinje itd), hotelih in restavraci-
jah kakor tudi v skladid¢ih okrajnih na-
&elstev in obdin, se morajo prijaviti do
vitetega 19. maja 1941-XIX ob¢ini, kjer je
blago spravljeno.

¢l. 2. Blago, za katero velja prijavna
dolZnost, je:

a) pSenica v zrnju in péeniéna moka
(5. 0 in erotna moka);

b) rZ v zrnju in rZena moka;

¢) oves v zrnju;

&) koruza v zrnju in koruzna moka;

d) meSana moka, p3eni¢na in koruzna
ali rZena;

e) rizZ;

f) ajda v zrnju in ajdova moka;

g) testenine;

h) fiZol;

i) krompir;

j) sladkor;

k) olivno olje in semensko olje;

1) slanina;

m) mast;

n) pralno milo.

&1. 3. Prijava se mora napisati na po-
sehnem obrazcu, ki se dobiva pri ob&in-
skem uradu.

¢l. 4. Ob&ine si morajo prizadevati z
vsemi sredstvi. ki so jim na razpolago, da
se opravi popis v polnem obsegu.

¢l. 5. Ob&inski uradi morajo zbrati vse
prijave in jih poslati Prehranjevalnemu
zavodu za Ljubljansko pokrajino (»Pre-
vodec), Gosposka ulica 12, po navodilih, ki
jih izda ta zavod neposredno.

¢l. 6. Zoper kriitelje prijavne dolZnosti
in zoper tiste. ki bi prijavill neresniéne po-
datke, se uvede zakoniti postopek in se ne-
prijavljeno blago zapleni.

¢l. 7. Ta naredba stopi takoj v veljavo.

Ljubljana, dne 10. maja 1941-XTX,

Komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioll

Predpisi glede pei:e kruha in pro-
daje testenin, riza in moke

Komisar za Ljubljansko pokrajino od-
reja:

j¢I. 1. Kruh, ki ga prodajajo pekarne, se
mora izdelovati iz moke, ki je meSana v
razmerju fajmanj 300/, koruze in 707/, pSe-
niéne ali rZene moke.

¢l. 2. Prepovedujeta se izdelovanje in
prodaja kruha, pelenega lz same pSeniéne
moke, kakor sta prepovedana tudi izdelo-
vanje in prodaja kruha, ki ima primes
jaje, sladkorja, mleka, mleéne moke, olja,
surovega masla, masti ali kakrine koli
druge primesi oziroma sestavine.

Pekarnam je prepovedana prodaja kru-
#ne moke kakrdne koli vrste.

¢l. 3. PSeni®na moka, &sta ali melana,

rZena moka, testenine inriZ se racionirajo,

Meseéni skupni obrok nastetih Zivil je
dolo¢en na tri kilograme za osebo, pri le-
mer je potroSnik upravi¢en, da izmed teh
Zivil izbere po svoji volji in po koli¢inah, ki
80 na razpoliago.

Trgovei smejo dajati potro3nikom zgo-
raj navedena Zivila samo, ¢&e izrode odre-
zek Zivilske nakaznice.

Zivilske nakaznice se bodo razdeljevale
za drugo polovico meseca maja po obéin-
skih uradih.

Cl. 4. Krditelji predpisov po tej naredbi
zapadejo kazenskem odredbam zakona in
se jim hkrati obratovalna pravica zadasno
ukine, v hujsih primerih pa dokonéno od-
vzame,

Cl. 5. Ta naredba stopi takoj v veljavo.

Ljubljana. dne 10 maja 1941-XITX.
Komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioll

Spremembe obmoéia nekaterih
okrajnih nadelstev

Komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi kraljeve uredbe z dne 3. maja
1941-XIX, &t. 291,

ker smatra za nujno potrebno na novo
urediti obmod¢ja okrajnih nadelstev glede
na nove meje pokrajine, odreja:

¢l. 1. Zacéasno se dodeljuje ozemlje litij-
skega okraja, spadajoée v Ljubljansko po-
krajino, ljubljanskemu okraju in se pod-

reja okrajnemu npadelstvu v Ljubljani; |

ozemlje krikega in breZiSkega okraja, spa-
dajofe v Ljubljansko pokrafino, pa se za-
¢asno dodeljuje novomeSkemu okraju in

po:&k okrajnemu nafelstvu v Novem
m¢1. 2. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
njene objave.
Ljubljana, dne 9. maja 1941-XIX.
Komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Spremembe obmoé&ja nekaterih

sodnih okrajev

Komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi kraljeve uredbe z dne 3. maja
1941-XIX, st. 291,
ker smatra za nujno potrebo na novo ure-
diti obmo&ja sodnih okrajev glede na nove
meje pokrajine odreja:

¢l. 1. Ob¢ina Radatovidi, dosedaj podre-
jena okrajnemu sodiS¢u v Jastrebarskem
(Hrvatska), se prikljuéi sodnemu okraju
Metlika.

Del obé&ine €rni vrh, spadajo& v Ljub-
ljansko pokrajino, se zalasno prikljudi
sodnemu okraju Vrhnika.

Obé&ina Primskovo in v Ljubljansko po-
krajino spadajo¢i del obc¢ine Sv. KriZz pri
Litiji, se 2zacéasno prikljugita sodnemu
okraju Visnja gora.

Obé¢ina Buéka ter v Ljubljansko pokra-
jino spadajo¢i deli ob&in Cerklje ob Krki,
Leskovec pri Krikem, Raka, Skocjan, Ca-
tez in Velika dolina se zafasno prikljuéijo
sodnemu okraju Kostanjevica.

€l. 2. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
njene objave.

Ljubljana, dne 9. maja 1941-XTIX.

Komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioll

Spremembe obmoé&ja nekaterih

davénih okrajev

Komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi kraljeve uredbe z dne 3. maja
1941-XIX, 5t. 291,

ker smatra za nujno potrebo na novo
urediti obmoé¢ja davénih okrajev glede na
nove meje pokrajine, odreja:

¢l 1. V Ljubljansko pokrajino spadajo-
& del obé&ine €rni vrh se zaasno prikljuéi
davénemu okraju Vrhnika.

Ob¢ina Primskovo in v Ljubljansko po-
krajino spadajo&i del ob&ine Sv. KriZz pri
Litiji se zacéasno prikljudita davénemu
okraju Visnja gora.

Obéine Kostanjevica, Sv. Kriz pri Ko-
stanjevici, 8t. Jernej in Bucka, dalje v
Ljubljansko pokrajino spadajoli deli obéin
Cerklje ob Krki, Leskovec pri Krikem,
Raka, CateZ in Velika dolina se zafasno
prikljuéijo davénemu okraju Novo mesto.

¢l. 2. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
njene objave.

Ljubljana, dne 9. maja 1941-XIX.

Komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Graziol

Maksimalni cenik Zivil in drugih
Zivljenjskih potrebscin

Visoki Komisar za Ljubljansko pokra-
jino je dolo&il naslednje maksimalne cene
za prodajo na debelo in na drobno za
spodaj navedeno blago. Ta cenik 5t 1
je veljaven od 12. maja dalje.

Na drobno
veljajo naslednje maksimalne cene v di-
narjih in lirah:

Kruh iz enotne moke v kosih do 100
gramov kilogram 5.80 din — 175 lir, v
kosih od 100 do 200 gramov 5.40 din —
1.60 lir kilogram, v kosih od 200 do 500
g 520 din — 155 lir, v kosih od 500 do
1000 g 5 din — 1.50 lir za kilogram. Na-
vadne testenine iz bele moke 17.50 din
ali 5.25 lir za kilogram. PSenifna moka
obitajne vrste Ia ni&larica 9.50 din ali
2.85 lir, Ila enotna 5.50 din ali 1.65 lir za
kilogram. Fina koruzna moka 4.75 din
ali 140 lir, zdrob koruzni 5.50 din ali
1.65 lir kilogram; riZ 15.20 din ali 4.55 lir
za kilogram. FiZol nizke vrste Ia 9.50 din
ali 2.85 lir, fizol nizke vrste IIa 8.50 ali
2.55 lir, visoke vrste (preklar) 10 din ali
3 lire za kilogram. Krompir (vrste Oneida)
2.50 ali 0.75 lir za kilogram. Jedilno olje
liter 25.25 din ali 7.60 lir, ¢ajno maslo
60 din ali 18 lir kilogram, navadno maslo
54 din ali 16.20 lir za kilogram. Slanina
sveza 31 din ali 9.30 lir, soljena slanina
35 din ali 10.50 lir, prekajena slanina 40
din ali 12 lir za kilogram. Navadna me-
sarska mast 35 din ali 10.50 lir, tipizirana
mast pa 37 din ali 11.10 lir za kilogram.
Mleko 350 din ali 1.05 lir za liter, sir
emendolski 47 din ali 14.10 lir, sir trapist
44 din ali 13.20 lir za kilogram. Sladkor,
sipa 18.50 din ali 5.55 lir, kocke 20.50 din
ali 6.15 lir za kilogram. Prekajena Sunka
40 din ali 12 lir, kuhana 3unka 75 din ali
2250 lir, hrenovke 36 din ali 10.80 lir,
safalade 32 din ali 9.60 lir, Sunkarica 40
din ali 12 lir, letna klobasa 35 din ali
10.50 lir, lovske klobase 24 din ali 7.20 lir,
kranjske klobase 48 din ali 14.40 lir za
ki'ogram.

Sveie mcso: volovsko prednji del 20
¢n ali 6 lir, voloveko zadnji del 22 din
ali 6.60 lir, kravje prednji de! 19 din ali
570 lir, kravie zadnji del 17 din ali 5.10
lir; goveje drobovje: jezik 24 din ali 7.20
lir, pljuéa 8 din ali 240 lir, srce 18 din
ali 5.40 lir, jetra 18 din ali 5.40 lir, vra-
nica 18 din ali 5.40 lir, ledvice 20 din ali
6 lir, vampi 10 din ali 3 lire, glava 8 din
ali 2.40 lir, moZgani 20 din ali 6 lir, vse
za kilogram. Telefje meso prednji del 22
din ali 6.60 lir, tele¢je zadnji del 25 din
ali 7.50 lir; teledje drobovije: jetra 26 din
ali 7.80 lir, pljuda in srce 18 din ali 5.40
lir, vse za kilogram, moZgani po kosu

10 din ali 3 lire. raj?eljc kilogram 26 din |

ali 7.80 lir, jezik kilogram 22 din ali 6.60
lir. Priklada drobovia in kosti ne sme
presegati 209 teZe. Svinjina prednji del
28 din ali 8.40 lir, zadnji del 31 din ali
9.30 lir, salo 33 din ali 9.90 lir za kilo-
gram. Pri prodaji kakrinegakoli mesa
brez kosti je dovoljeno zviSanje cene za
naived¢ 25%.

Kurive in milo: trboveljski premog,
kosovec 47 din ali 14.10 lir za 100 kg, drva
mehka 110 din ali 33 lir za prostorni
meter, kolobarji po 18 kg mehkih drv
12 din ali 3.60 lir, trda drva 220 din ali
66 lir za prostorni meter. Cene za drva
veljajo za razZagana in postavliena "
dom kupca. Milo: enoten tip. s 50% ma- .~

' ne kisline 2585 din ali 7.75 lir. s 40%

mastne kisline 22.25 din ali 6.70 lir za ki-
logram.

Najvisje cene na debelo

Navadne testenine iz bele moke: 1.530

|

I

|

nbitajne vrste: Ia (niClarica) 850 din ali
255 lir, IIa (enotna) 500 din ali 150 lir za
100 kg. Koruzna moka, fina 410 din ali
123 lir, zdrob 475 din ali 14250 lir za
stot. Rif 1.266 din ali 379.80 lir za stot
FiZol, nizke vrste Ia 850 din ali 255 lir,
nizke vrste Ila 750 din ali 225 lir, visoke
vrste (preklar) 900 din ali 270 lir za stot;
krompir (vrste Oneida) 200 din ali 60 lir
za stot. Jedilno olje 2.225 din ali 667.50 lir
za stot; slanina soljena 2.980 din ali 894
lir, mast tipizirana 3.200 din ali 960 lir za
stot. Sir: emendolski 3.800 din ali 1.140
lir, trapistovski 3.600 din ali 1.080 lir za
stot. Bladkor, sipa 1.665 din ali 499.50 lir,
kocke 1.840 din ali 552 lir za stot.

Prekajeno meso in mesni izdelki: suro-
va prekajena Sunka 38.50 din ali 11.55 lir
za kilogram, hrenovke 36 din ali 10.80 lir,
safalada 30.50 din ali 9.15 lir, Sunkarica
38.50 din ali 11.55 lir, letna klobasa 33.50
din ali 10.05 lir, lovska klobasa 22.50 din
ali 6.75 lir, kranjske klobase 38.50 din
ali 11.55 lir, vse za kilogram.

Zivina, na Zivo teZo: voli prve vrste
13 din ali 3.90 lir, voli II. vrste 11 ali 3.30
lir, voli IIL. vrste 9 din ali 2.70 lir, krave
1. vrste 11 din ali 3.30 lir, krave II. vrste
10 din ali 3 lire, krave III. vrste 8 din
ali 2.40 lir, teleta I. vrste 16 din ali 4.80
lir, teleta II. vrste 15 din ali 4.50 lir, pra-
§i¢i nad 100 kg teZe 20 din ali 6 lir, pra-
§i¢i pod 100 kg teZe 18 ali 5.40 lir, vse za
kilogram Zive teZe.

Kurive in mile: trboveljski premog, ko-
sovec 360 din ali 108 lir za 1000 kg. Arva
mehka za prostorni meter 100 din ali 30
lir, trda drva za prostorni meter 180 din
ali 54 lir. Milo enotno s 50% mastne ki-
sline 1.950 din ali 585 lir, s 40% mastne
kisline pa 1.800 din ali 540 lir za stot.

Maksimalni cenik dolofa najvisjo cenc
za prodajo na debelo in na drobno. Sme
pa se trgovati po niZjih cenah kot so v
ceniku navedene. Nikdar pa se maksi-
malne cene ne smejo prekoraditi navzgor

Cene na debelo se razumejo za blago
franko skladii®e veletrgovca, vkljuéno
embalaZo, izvzemsi vrefe. V maksimalnih
cenah ni zapopaden davek na potro3njo,
izvzemsi pri moki.

Pri prodaji na debelo je maksimalni
cenik obvezen za vse obline v Pokrajini.
Pri prodaji na drobno pa je obvezen v
ljubljanski mestni obé&ini, med tem ko ve-
lja za vse ostale obline kot smernics
pri urejanju cen. Okrajni nadelniki smejo
v ob&inah svojega okraja doloditi Se niZje
cene. Vse popravke cen navzgor morajo
predloZiti Visokemu Komisarijatu v pred-
hodno odobritev.

Pritujodi maksimalni cenik mora biti
izobefen v vseh skladii¢ih, prodajalnah in
obratovalnicah, ki prodajajo v ceniku na-
vedeno blago. Nabit mora biti na vidnem
in kupcem dostopnem mestu. Razen tega
morajo biti na posameznih predmetih, ki
so namenjeni za prodajo na malo, listki
z oznako cene v dinarjibh in lirah.

Vsako krfenje gornjih doloéb bo zasle-
dovano in bo kriitelj strogo kaznovan.
Kakor refeno, je ta cenik veljaven od
ponedelika 12. . m. in bo ‘pregledan vsa-
kih 15 dni.

- Italijanski tec¢aji v Zagrebu

Zagreb, 12. maja. s, V&eraj so otvorili
nove uéne tedaje v zavodu za Italijansko
kulturo v Zagrebu Ob otvoritvi fe italijan-
ski novinar Curzio Malaparte predaval o
povi literaturi v novi drZavi, Otvoritvene-
mu predavanju so zastopniki

prisostvovali
,civilnih in vojaZkih oblasti ter mnoZica

din ali 459 lir za 100 kg Pienina moka telajuikoy,
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Vtisi iz Zagreba

Posebni dopisnik milanskega »Popola
d’ Italia« Alessandro Camuri priobéuje v
svojem listu vtise s potovanja iz Slovenije
v prestolnico nove Hrvatske drzave,

Predvsem ugotavlja, da je ena izmed
sre¢nih posledic aneksije Ljubljane zbliZza.
nje med Italijo in Pavelicevo Hrvatsko
preko nove slovenske pokrajine. Aneksija
Ljubljane je avtomati¢no okrepila kultur-
ne, verske in politiéne zveze med Italijo in
Hrvatsko.

Pospedeno potovanje, ki smo ga ta teden
napravili po Ljubljanski slovenski pokra-
jini, se ne more zakljuéiti brez obiska v
sosedni novi Hrvatski drzavi. Se nikoli ni
bilo potovanje s.ajSe, zemlja in okolica 3e
nikoli privlatnejsa. Dopisnik opisuje v iz.
branih besedah lepoto in milino pokrajine
na poti iz Ljubljane ter obuduje slikovi-
tost lepega kmeckega ljudstva. Lesem kri-
Zi in kapelice se vrste druga za drugo, Ma.
rijine podobe v njih so okrasene s ¢ipka-
mi, med zelenimi travniki ¢iste in bele va-
si, poloZene na sveZo travo kakor hiSice v
bozi¢nih jaslicah, lepe cerkve z dvoinimi
ostrimi zvoniki in po¢asne vode rek. Vasi,
hi§ice, vode, gozdovi, pasniki se vrstijo ka-
kakor v filmu brez konca kraja.

Radi bi se ustavili pod visckimi debli
jelk, ki se dvigajo kot drevesa blaZenosti
sredi vsakega naselja. Vsa so ovita z ven-
ci do vrha, okrasena s trakovi v hrvatskih
barvah, na vrhu pa vihra narodna zastava
Pravijo jim mlaji, ki jih postavljajo ob ve-
likih praznikih. Okoli njih ple3e ljudstvo
svoje znadilne narodne plese. Te mlaje, ki
Ze od daleé¢ kaZejo potniku vsako wvas, so
postavili, da praznujejo proglasitev Hrvat
ske drZzave ter so ostali, da pri¢ajo o ve-
likem veselju vsega naroda. Radi bi ostali
da obéuduijemo te cvetote Zenske v Zivah-
;lih nosah, ki svefano naznanjajo novo de-

elo.

Medtem ko se slovencka pokrajina sko-
raj nevidno pretaka v hrvatsko, se tako)

opazi razlitnost narodne noSe. Hrvatska
noda je bolj Ziva nego slovenska Pred Sa-
moborom se zdi, kakor da bi bili travaiki
posejani z velikim makom, v resnici pa so
to le hrvatske narodne nose.

Promet na cesti postaja zivahnejsi. Mo-
gki in zenske, vse je na kolesih kakor v
Slc eniji. Veéa se Stevilo avtomobilov, pri-
kaZejo se prvi tramvaji. V Zagrebu smo.
Okolica je polna velikih posiopij, tovarn,
velikih skladis¢ lesa, sena in cementa.

Po dolgi poti, obdani z drevesi, pridemo
v razgibano osréje Zagreba, nadvse kato-
liskega Zagreba, ponosnega na svoj stan
in slavni naslov »Kraljevo in svobodno
mestoe.

Veliko mesto z modernim videzom, zelo
lepo urejeno, bogato na parkih in vrtovih,
s Sirokimi cestami, velidastnimi stavbami
in mnogimi spomeniki. Zagreb je bil vedn»
najvaznejSe umetnifko, kulturno in gospo-
darsko srediste bivSe Jugoslavije, tudi te-
daj, ko je bil Beograd najvaznejse politi-
no sredifCe. Zdaj je Zagreb zopet glavno
srediS¢e nove Hrvaiske drZave. vro¢a in
delovna kovacnica, kjer Ante Paveli¢ in
njegovi sodelavei Zivahno delajo na tem,
da se vrne deZela k svojim starim avio-
nomnim tradicijam.

Skoraj eno tisolletie je bila hrvatska
zgodovina ena sama dramatina borba za
ohranitev avtonomije. To avtonomijo so
sedaj podelile Hrvatski drZzave Osi in po-
glavnik jo utrjuje v novem evropskem re-
du, ki sta ga ustvarili Italija in Nem¢éija.
Hrvatska je s svojim odkritim sovraidtvom
do beograjskega reZima mnogo pripomogla
k razpadu Jugoslavije. K razpadu so pri-
pomogli Hrvati tudi s tem, da se niso od-
zvali srbski mobilizaciji.

Hrvatska Zeli Ziveti in prospevati v po-
polnem soglasju z duhom in politiénim re.
dom Osi. Za to jamé wvsa hrvatska poli-
titna tradicija, poosebljena v poglavniku
Pavelicu.

Morske zveze

Dezele, ki so usmerjene proti Sredozem-
skemu morju, so zvezane z vsem svetom
potom italitanske pomorske plovbe. ki jo
oskrbujejo Stiri velike pomorske druzbe in
sicer: »Italia«, »Lloyd Triestino«, »Adria-
ticax in »Tiren'a«, ki so zopet vse zdru-
Zene v skupni »Finmare«.

Slovenija. ¢ije medzemeljski promet ima
svcje izhcdisée na Jadraru. uziva po svoii
zemljepisni legi in po svoiji zdruzitvi z Ita-
lijanskim Kraljestvom posebno ugoden n
izredno znadilen pcloZzaj v okviru italijan-
ske pomorske sluzbe.

Izhajajota iz Sirokih in najmodernejsih
vidikov za gospodarski podvig, & Italija
prizadeva ne samc, da ohrani Sloveniji vse
prometne Zile, ki sv deloma Ze predstav-
lijale eno najbolj mcénih zvez med itali-
janskim polotokom in slovenskim® dezela-
mi, nego da jih Cedalje bol) razvije in
ustvari ¢ nove poti, ki naj bi sluzile po-
trebam in teZnjam Sloveniie tako glede iz-
veza kakor glede uvoza. Mogoéna sredstva
za podvig tega prometa m za gotov razvoj
slovenskih gespodarskih podietij je bas ita-
fijanska trgovska mornarica (ema najveciih
mornaric sveta in vsekako najveja v Sre-
dozemskem morju), ki je Ze sedaj priprav-
liona zavzeti na veeh morjih polozaj, ki ga
fi cdkazuje nova doba.

Triatka luka, opremlijens z ‘zredno pri-
mernimi tehniénimi napravam’ (mogocne
lvike priprave, ureditev skladis®. Zelezni-
ko omreZje prvega reda. itd.) je Ze v pre-

za Slovenijo

teklem casu razvila svojo delavnest ter jo
bo razvijala Se bcli v bodocnesti in to s
posebnim dz'rcm na slovenske interese.

Kar se tice prave in primerne pomorske
sluzbe, se lahko ugotovi, da sv vse itali-
janske pomorske proge. ki se stekajo na
Jadran in to posebne come. ki ith vodijo
druzbe skupine »Finmare«. ustancvijene v
nepcsredni zvezi s potrebami slovenskega
prometa ali pa vsaj v popolni skladnosti z
njimi.

S trzaskimi in red&kimi skladiiéi sluzZijo
proge italijanske mornarice Sloveniji za
prometni scktor. ki se razteza od Jadrana
do obeh Amerk, do Afrike Indije, Kitaj-
ske, Japomske in Avetralije; razen teda, v
manj cbeeZznem ZzariS¢u, do vseh obal Sre-
dozemskega morja in do severre Evrope.
Kratkomalo, treba je imeti pred ofémi da
je Slovenija preko Jadrana zvezana potom
italijanske pomorske sluzbe z vsemi luka-
mi in z vsemi trgi sveta.

Ogromnc omreZje  transoceanskih prog
je usmerjene kakor Zarki iz Sredozemske-
ga morja, da dosegajo z ene strani Ame-
riko v vseh njenih Srjavah, z druge strani
Indijo, Skrajni vzhod in Avstralijo ter vso
Afriko. V samem Sredozemskem morju gre-
do italijanske proge iz Jadrana in iz Ti-
renskega morja do Egejskega Levantskega
in Crmega morja, do Egipta. do vseh chal
Afrike, pa v Spanijo in skozi oZine na se-
ver Evrope.

Na voinji iz Ljutomera v Ljubljano

Ljutomerska postaja je polna vojastva.
Na stranskih tirih stoje dolge vrste tovor-
nih vagonov. Ljudje, konji in vozovi se vr-
stijo vzdolZ drevoreda v katerem cveto ko-
stanji. Kmetice, delavci, uradniki z druZi-
pnami in vojaki — vse to ¢aka na vlak, ki
stoji pripravljen, a se ne premakne, Ceprav
je Ze zdavnaj minila ura odhoda. Koncno
je lokomotiva le zapiskala, vagoni so se
z ropotom premaknili in ljudje so si od-
dahnili. Ura je bila skoraj devet, ko smo
hiteli mimo trga proti prvi postaji. Vago-
ni so nabito polni. Vozijo se najrazliénejsi
ljudje, mnogi v negotovost. najve¢ je men-
da delavcev, ki so namenjeni v Maribor na
borzo dela, mnogo je tudideklet, ki gredo
za kakrinimikoli sluzbami. Nekdo, ki se je
bil pred kratkim vrnil iz Beograda, pripo-
veduje o razdejanju, ki so ga na cvetno ne-
deljo povzrotile v mestu nemske bombe.

Hitimo mimo prvih postaj, ki nosijo Ze
vse nem&ka imena, proti OrmoZu. V soncu
se sveti na svetinjskem hribu cerkev. Tri,
&tiri postaje so za nami, potem se zableSCi
pred nami Drava in Ze smo v Ormozu. Ne-
kaj ljudi se je vsulo iz vagonov, spodaj pa
éakajo drugi, pnamenjeni proti Mariboru
ali Se naprej protl Ljubljani. Vidimo raz-
bit most ¢ez Dravo in onkraj reke Se sto-
jijo Zi¢ne ovire. Na poti proti Veliki Ne-
delji se peljemo mimo travnikov, na ka-
terih se vezbajo nemski vojaki. Zdaj smo
na ptujskem polju, v deZeli »lukac. V
Ptuju moramo vsi izstopiti. Sprevodniki
dajejo navodila v nems&&ini. Mnogo ljudi
ne razume, kaj govorijo. Kljub temu se
kmalu vije dolga procesija skozi mesto
proti podvozu, ker Zeleznifki most 3e ni
popravljen. Tudi v Ptuju so nem3Kki vojaki,
s hi% se vijejo zastave. Drugi vlak nas Ze
¢aka in spet se peljemo med obdelanimi
njivami mimo prijaznih vasic proti Pra-

emu. Tu smo tisti, ki smo bili na-
menjeni proti Ljubljani, izstopili.

Postaja na Pragerskem je polna ljudi.
Zdi se, da je vsa prekmurska inteligenca
tu. Na postaji je nameSfen radio, ki igra
nemske koracnice. Poldne je in ljudje od-
pirajo kov&ke in razvezujejo zavoje, Vv ka-
terih imajo prigrizek. Vse mize v restavra-
ciji so zasedene. Cene so znatne: &aj br2z
vsega 5 dinarjev, steklenica piva 8 dinar-
jev. Kolporterji ponujajo Casopise. Kdaj pa
kdaj preleti mesto letalo, namenjeno proti
Zagrebu. Dolgo bomo &akali; vlak proti
Ljubljani odpelje &z pet ur. In ure se
vieZejo poéasi, ljudje so se naveli¢all sedeti,
hoditi in govoriti. Tovorni vlaki se premi-
kajo, prihajajo in odhajajo. Mi pa Caka-
mo Stejemo ure in bolj ko se bliZa sedem-
najsta ura, bolj smo nestrpni.

Vlak je priSel z enourno zamudo. Pelje-
mo se do razstreljenega predora in znova
izstopamo. Vreme se je poslab3alo, zafelo
je deZevati. ObloZeni vsax s svojo prtljago
hitimo pe8 preko predora. Tisti, ki nimajo
svoje prtljage pomagajo drugim, Zenske
nosijo otroke ta ali oni podpira staro Zen-
sko. Skoraj pol ure se vije ta &udni spre-
vod po razhojenj zemlji. Viaka & ni in

zaéne se novo &akanje. Nckateri gredo pes
do Slovenske Bistrice, drugi so posedli na
kovéke in éakajo. Cez dobro uro prisopiha
vlak. In ko se ustavimo v Slovenski Bi-
strici, je bila ura Ze dvanajst. Nov val pot-
nikov se je zagnal proti vlaku. Stemnilo
se je. Ko smo se ustavili v Celju, so bili
vagoni Ze popolnoma temni. Na postaji v
Celju ¢aka nova mnoZica ljudi. V temi si
iS¢ejo prostora po prenapolnjenih vagonih.
Od nekod se slisi petje nemskih vojakov.
Vozimo se mimo zatemnjenega mesta, mi-
mo temnih postaj proti Zidanemu mosti.
Ljudje v vagonih so utihnili. V Zidanem
mostu zadnji¢ prestopimo.

Ko so ostale zanami tudi Trbovlje, gre
skozi vlak nemska kontrola. Pregledujejo
nam potna dovoljenja in legitimacije. Od-
preti moramo kov&ke, povedati, koliko de-
narja imamo s seboj. Ce ima kdo kaj no-
vega s seboj, mora plaati carino. Denarja
smemo imeti po 250 dinarjev.

Laze sozadnja nemska postaja. Tu spet
stojimo dolgo, vojaki tekajo sem in tja,
slisijo se nem8ka povelja. Kon&no je vse
urejeno in smemo naprej. Preden smo v
Ljubljani, pride 3e italijanska kontrola.
PokaZemo potna dovoljenja. V vagonih je
postalo ZivahnejSe. Ljudje pripovedujejo
vsevprek, najvet o dogodkih, ki jih nihle
veé ne verjame.

Kupimo vozne listke od Laz do Ljub-
ljane, ker smo jih na odhodni postaji dobili
samo do Laz. Ko so se v daljavi zasvetili
prvi obrisi Ljubljane, je bila ura ena cez
polno&. Sredi no¢i je ljubljanska postaja
ZivahnejSa kakor podnevi. Vrsta ijudi mo-
ra prebiti ostanek noéi v ¢akalnici. Ljub-
ljana je temna in tiha. In tu v ¢akalnici
tretjega razreda skusajo zadremati ljudje,
preden se bo zdanilo in bodo morall v me-
sto v novi dan.

Militarizacija rumunskih
industrijskih podjetij

Bukaresta, 12. maja. s. Danasnji uradni
list je priob&il naredbo o militarizaciji 17
velikih industrijskih podjetij. Med temi je
tudi rumunska druXba za dunavsko plov-
bo, ki je najvecje podunavsko prevozno
podjetje.

Danes je bilo odposlano v koncentracii-
ski tabor v Targujiu nadaljnjih 200 polj-
skih Zidov in Grkov, ki so rovarili proil
varnosti rumunske drZave.

Diplomatski odnosi med

Rumunijo in Hrvatsko
Budimpesta, 12. maja. s. DrZavni podtaje
nik za zunanje zadeve v hrvatski vladi dr.
Lorkovié je izjavil, da se bodo diplomatski
stiki med Rumunijo in Hrvatsko uredili v
najkrajSem ¢&asu.

zogibajmo se nenre-

miSljenih dejanj?
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Dolenjsko v novi dobi

Zdaj, ko sem spet v Ljubljani in se je
sonce nad njo razkosno razlilo, sem poza-
bil na mraz in sneg, ki me je v soboto in
nedeljo spremljal po Dolenjskem in ez
Gorjance proti Beli Krajini. Pozabil sem
tisto Zalostno sliko, ki jo je na Sentflori-
jansko nedeljo, prvo v letoSnjem majniku,
kazalo zasneZeno belokranjsko trtje.

Nov red nastaja

Ce bi pred dvema mescema uotel za ce-
sto iz Ljubljane proti Visnji gori in No-
vem mestu povedati kaksSno znacilnost, bi
bil v zagati. Cesto proti Jezerskemu sediu
ali po Savinjski proti Logarski dolini od-
likujejo &tevilni mostovi, prvo Se globoka
soteska Kokre, drugo pa hmel). Za cesto
po Dolenjskem bi le s teZavo naSel kaksno
znaéilnost. Te dni jo ima. Tako nenavadno
in hkrati Zalostno-veselo, da nima nobena
druga cesta podobne. Konji in voli. ki jih
jasejo ali vodijo kmetje kdo ve kam proti
domu, dajejo cesti po Dolenjskem prav po-
sebno podobo dni, ki smo jih nedavno pre-
Ziveli. Pred vojno je bila ta cesta mima,
v kratkih vojnih dnevih neugnano Ziva in
kipe¢a ponod¢i in podnevi, zdaj pa je spet
tiha. Redki italijanski vojaki, ki jim mo-
ram priznati vso usluznost, vzdrzujejo red.
Tisino motijo le ve¢ kakor redki avtomobili
pa konji in voli. Z Gorenjskega, Notranj-
skega In od drugod so se razlezli kmetje
po Dolenjskem, da bi poiskali svoje Zivali.
Mnogi so jih na8li. Zdaj jih dan za dnem
vodijo proti Ljubljani in dalje domov: tam
¢éakajo ¢lovedke roke in domaco Zival po-
lja, ki nam morajo dati zdaj veé vsakda-
niega kruha kakor kdajkoli doslej.

V &mariu je nekaj veé italijanskih vo-
jakov. Z domadini so Ze prijatelji. V Smar-
ju in sploh v vseh krajih, kjer 5o italijon-
ske posadke, je tudi po veé vojakov, ki go-
vore nas jezik. Obvladajo ga tudi nekateii
éastniki, tako da je sporazumevanje m=d
vojastvom in domadim prebivalstvom lah-
ko.

Sledovi vojne

Ob cesti protl Visnji gori, kjer je bilo
prej polno oroZja, prevrmjenih vojaskih vo-
zil, avtomobilov in streliva, je zda) vse
kakor po navadi. Domacini in vojaki so Za-
lostne sledove pospravili in Dolenjska nudi
zdaj v tem delu Ze skoraj ¢isto vsakdanjo
podobo.

Tudi Visnja gora je tiha in mirna. Za=a-
njana 2Zdi na svoji skali. Samo italijanske
zastave in vojaki, ki se izprehajajo po
njenih skromnih ulicah, priéajo o izpre-
membi. Ljudem sem pokazal statut, ki je
povedal, kako bo zdaj urejena 'jubljanska
pokrajina. Po radiu so Ze izvedeli o tem,
ra so jih tiskane &rke vendarle iznenadile.
Po dvakrat in trikrat so prebrali vse tiste
colo¢be, ki sta nam jih namenila italijan-
ski Kralj in Cesar ter Duce. Zlasti tis‘o
doloébo, ki govori o slovenskem pouku v
golah. Tudi uéitelji so se razveselili, saj
g0 z najveéjo skrbjo gledali v bodoénost,
zdaj sta jim pa spet zajamdena Zivijenje
in obstoj.

Prve siedove prevratnih dni sem sreéal
pod Viinjo goro, ob tistem ostrem ovinku,
kier drzZi cesta éez tirnice in naglo zavije
na desno. Ta ovinek je bil avtomoblilistem
zmerom nevaren; siiko nevarnosti, hkrati
onozorilo na najvedjo previdnost, kaZe Se
zdaj. Ob samem kolenu ceste le2e ogrodja
razbitih avtomobilov. Med njimi je tudi
avtomobiléek, ki ni videti zelo poSkodovan.
Ko sem ga pogledal natanéneje, sem videl,
éa je prav tako Zalosten ostanek prevrate-
nih dni, kakor vse druge razvaline — ne-
znanci so pobrali z njega vse, kar se je
dalo premakniti ali odtrgati. Na tistein
usodnem kolenu pod Visnjo goro bi lahko
yazvaline avtomobilov in drugih vozil osta-
le za zmerom. Avtomobiliste naj bl nz
najzeovornejsi naéin opozarjale k previd-
rosti, vese ljudi pa k poStenostl.

Stiéna Zivi Ze Cisto vsakdanjie Zivljenje.
Prav tako tudi vse vasi v njeni okolici.
Le okoli samostana se je molk nekam bolj
zadrgnil.

V Trebrjem je veéja italijanska posadka.
Vojaki niso storili nikomur ni¢ Zalega. Z
veemi so prijatelji in vsakomur Zele le
dobro.

Ob pogoris¢u v Novem
mestu

V Novem mestu, kjer z vseh his plapo-
lajo italijanske zastave, stoji najbolj Za-
lostna pri¢a groze, ki so jo ob napadu nem-
3kih letal doziveli Novomescani. Veliko Sol-
sko poslopje, z golimi, strahotno oZganimi
zidovi bo 3e dolgo spomenik Zalostnih dni
vojne. Pogled na veliko, veénadstropno Sol-
sko poslopje, kjer so bili pred napadom
in delno tudi med njim zbrani poveljujoli
Zastniki jugoslovanske armade na sloven-
skem tlu, je strahoten. Bombe s0 opravile
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svoje delo res temeljito. V poslopju so osia-
i celi le zunanji zidovi in nekateri moé-
nej& vmesni, vai drugi pa so izginili, kakor
izgine pajéevina, &e se vanjo poZene vihar.
Stropov med posameznimi nadstropjl ni
ved. Od najvisjega nadstropja pa vse dr
pritli¢ja so se sesuli v prah in zdaj tvorijo
Zalostno gomilo, ki je Se zmerom skoraj
nedotaknjena. Prav takZna, kakrino so z»-
pustila letala, ko so se spet oddaljila od
Novega mesta.

Pri desnem krilu mogoéne stavbe jec se-
sut tudi zunanji zid, o vmesnih zidovih pa
sploh ni nobene sledi. Nad temi Zalostnimi
ostanki desnega krila visi le Zelezobeton-
ska vez, ki je bila poloZzena nad majvisjim
nadstropjem. Zlomljena na tri dele visi ve¢
stotov teZka gmota od podstredja do visine
prvega nadstropja. Neka mo&na, xakor Siba
upognjena traverza jo je zadrZala. Morda
se bo 2e danes ali jutri sama zesula na
druge razvaline in jih Se boli pokopala.
Med rebri golega zidovja visl visoko v zra-
ku é&isto nedotaknjena le mala ograjica,
kakrino vzidavajo nad Zlebi, da bi pozimi
zadrZevala sneZne plazove s streh.

Ob 3oli je nekaj avtomobilov, ki so jih
napol pokopali in uni¢ili rusedi se zidovi,
na dvoriidu pred njo pa je na stotine ma-
lih granat in drugega streliva, ki je bilo
skrito ob poslopju, pa se je oh napadu
z bombami razletelo in razprdilo na vse
strani. Vmes so kosi Zeleza, oZgambhb ogre-
dij in jekleni deli bomb, ki so o razletu
s silnim piSem ZviZgali po zraku. Kako mo-
éan je bll u&inek odvrZenih boml, ram
kaZejo tudi odprtine oken na samem fpo-
slopju. Eksplozija ni zdrobila le stekla, am-
pak je iz odprtin vrgla vse lesene ohenshke
okvire, tako da je zdaj nema Oi%a Goyod-
ka le golo, oZgano in na pol sesuto zidovje.

Ué¢inek eksplozije ie viden tudi na so-
sednih poslopjih. Najbolj prizadeta ie naj-
tlizja trgovska hiSa. kjer je eksplozija
zdrobila vsa stekla, poleg tewa pa so iz-
strelki na sami vili napravili ne5t:to glo-
bokih vdolbin. . .,

Se nekaj spominov
na érni veliki petek

Marsikoga bodo zanimall novomeski dne-
vi velikega tedna, ki je bil za Novomesca-
ne vsak izmed njih res pravi veliki petek.
sJutroc je o tem sicer Ze porofalo, vendar
bo mnoge ¢&itatelje gotovo Ze zanimalo, kai
mi je pripovedoval nekl dolenski olanecc
Prvié¢ so se letala pokazala nad Novim
mestom v ponedeljek, 7. aprila, ko so po-
vzrodila le sploSen poplah, niso pa odvrgla
nobene bombe. Obiski nemskin letal .Jo-
vemu mestu so se potem ponavijalli tja
do velikega petka. Ljudje so se fih Ze kar
privadili in videti je bilo, da nimajo veé
strahu pred njimi. Pri prvem znaku nevar-
rosti, ki so ga Novomesc¢ani =zasiiSali v po-
nedeljek, so se brezglavo razbeZali na vse
strani. pozneje pa so letala opazovali boli
z radovednostjc kakor s strahom. Na ve-
liki petek pa je bilo v Novem mecstu videti,
da ljudje slutijo grozo, ki se je naglo pri-
bliZzevala starinskemu mestecu ob Krki.

Po Novem mestu je na veliki petek vr-
velo. Kmetje so kdo ve od kod izvedeli,
da je kratkotrajna vojna za nas konlana.
Po okoli3kih vaseh so jim o tem govorili
tudi nepozabni prizori. Vojaki =o tavali na
vse strani, metali tovore s sebe in tako spre-
&¢eni iskali najblizjih poti proti domovoni.
Kmet je zaslutil razsulo. Prva skrb ga je
pognala v Novo mesto, da polSée vojski od-
dano Zivino in svoje vozove. Ko je bil glav-
ni novomeski trg najbolj zivihen, se je
groza priblizala. Skupina treh strmoglav-
cev je zapela nad mestom svojo preteco pe-
sem. Sledill sta ji 8¢ dve skupini po treh
letal. Letaia so se spustila skoraj nad stre-
he in zakrozila okoli mesta. Iznenada je
v okolici zabobnelo. Nato spet n spet. Raz-
leti bomb so tako naglo sledili, da se ljudje
v prvem trenutku nevarnostl prav za prav
piti zavedali niso. Letala so se spuStala
&edalje niZe, iz lepega poslopja novomeske
liudske Sole pa so zaplesali proti nebn
stebri svinéenosivega dima, ki je ljudam
povedal, da se je zgodilo nekaj hudega.

Prvié¢ od svojega obstoja je doZivelo sa-
njavo Novo mesto strahoten bombni napad.
Nemski bombniki so zadell v polno. Hi%
novomeskih me&¢anov niso bombardirali,
vendar so morale pastl ¢loveSke Zrtve. Fo
prvih trenutkih groze, ko so se .judje zbu-
dili iz nekaksnega otrpnenja, so se razbe-
#ali na vse strani. BeZali so mes¢ani, kmet-
je in tudi vojaki. Letalci so se spustili 3e
niZe in zadeli streljati s strojnicami. O Zrt-
vah, ki so padle, so na#&i listi Ze poroé¢zli
in res ni potrebno, da bi to Zalostno zgodbo
%e enkrat ponavljali. Moj namen je le, da
vam povem svoje nagle, mimobeZne vtizke.

Lepo gimnazijsko poslopje, ki je tik v
sree zadete in uni®ene ljudske Sole, ni utr-

sItalijanska knjiga v Ljubljanic

Spostovani gospod urednik! V petkovi
Etevilki »Jutrac ste priobé&ili &lanek o polo-
2aju italijanske knjige pri nas danes inv
bodoenosti. Mogode ne bo odveé, e k temu
dodam nekoliko zgodovinske retrospektive,
da se ne bo zdelo, da je italijanska knjiga
nekaka tujka, ki je prisla v Ljubljano Sele
danes ali recimo pred dobrim mesecem.
Vem, da sami tako niste mislili in da vi v
tej stvari niste potrebni pouka. Za SirSe
obéinstvo tu in tam pa bo tak beZen pogled
v preteklost nafe sose&dine me samo zani-
miv, ampak tudi pouéen.

Zemljepisna sose¢ina in oglejski patriar-
hat, &gar kulturni vpliv je dolga stoletja
segal globoko v slovensko ozemlje, sta med
Slovence zanesla italijansko knjigo, tega
pajvidnejéega in najudinkovitejSega nosite-
lja kulture. Dokumente za ta vpliv lahko
danes Studiramo v vseudiliSki knjiZnici v
Ljubljani, ki jih je Ze pred koncem 18. sto-
letja zbrala. Vzemimo n. pr. inkunabule,
med katerimi prednjaéijo italijanski tiski,
pred vsem beneski. V Benetkah je bila prva
tiskarna ustanovljena leta 1469, knjiZnico
pa ima najstarej8i beneski tisk 2e iz leta
1471: v dobi od 1475 do 1500 ni leta, iz ka-
terega ne bi imela vsaj po en beneski tisk,
iz nekaterih let celo velje tevilo. Benetke
dominirajo tako med stotinami ljubljanskih
{nkunabul, & tudi ostala italijanska mesta
so zastopana. Tako Rim 2e z letom 1474,
Padova 1473, Pavia 1493, Sienna 1482, Bo-
logna 1487, Modena 1489, Turin 1492, Mi-

lan 1478, Vicenza 1479, Florenca 1495, Bo-
logna 1481, Reggio 1482.

Med temi italijanskimi inkunabulami se
nahajata dve posebni znamenitosti. Prva
je beneski tisk Adama i1z Aumergana iz
leta 1471, italijanski prevod sv. pisma, ki
o ga nekdaj pripisovali N. Mallermiju, da-
nes pa »neznanemu prevajalcue. Ne Berlin
ne Rim nimata nobenega izvoda. Druga je
milanski tisk J. de Marliano iz L 1478,
Aleksandra de Villa Dei sDoctrinalee¢, do-
slej znanstvenemu svetu znan samo vV enem
izvodu, ki ga hrani milanska »Bibl. Naz
Braidensec<.

A tudi iz poznejiih stoletij ne manjka
knjiZnici lepih {talijanskih tiskov. Tako ima
iz dobe 1497—1535 kaksnih 20 tiskov Alda
Manutija, med katerim se nahajajo zname-
nite redkosti, kakor: griki besednjak 1479,
Rhodiginus 1516, Seneca 1522, Petrarca
1533. Koliko ima Bodonijevih tiskov, je da~
nes teZzko redi, toda med njimi se nahaja
Callimochus iz 1. 1792.

Odkar je srbska »Narodna Bibliotekaz
popolnoma pogorela, je — po zaslugi Zoisa
in Kopitarja — ljubljanska stopila v prvo
vrsto onih, ki imajo najve¢ starih srbskih
tiskov. Tako Ima »cetinjskic oktoih (1494)
in psalter (1485) iz tiskarne Crnojeviéa, ki
si je ne moremo misliti brez benedkih ti-
skarn. Tia so se srbski tiskarjl tudl vrnill
z BoZidarjem Vukoviéem, ki je prevzel Cr-
wojeviéevo dedistino. KnjiZica ima lepo vr-

smo jih zjutraj 8e videli v Catku, so Ze pri-

pelo posebne Zkode. Na njem so zdrobljena
le okenska stekla.

Od Novega mesta sem se poslovil Ze
ekoraj v polmraku. Dale¢ po cestl proti
Gorjancem sem srecaval italijanske vojake.
V nekem naselju sem videl, kako je ncki
italijanski vojak kar ob cesti pougeval lju-
di. Kazal jim je prste in dopovedoval. Stir-
je prsti — quattro. Potem pet, Sest do de-
set. Kako jih je u®il od deset naprej, ne
vem.

Pod Gorjanci in proti njthovemu vrhu,
ki se z njega spusZa cesta proti Bell Kra-
jini, je zadelo sneziti. Cimbolj je avto so-
rel navkreber, tem gostej& je bil sneg.
Vrhovi Gorjancev so bili Ze preoblefeni v
belo. Tudi strehe zidanic in hi8 so bile Ze
vse prekrite s snegom. Se naslednji dan,

iz Metlike vraZal protli Novemu
mestu in Ljubljani, je Sentflorijanska ne-
delja kazala redko majnisko v Leh
krajih: zasneZene vinograde, volja in gor-
janska rebra. Sneg se je spustil celo do
Metlike, kamor sem pri3el tik pred no&jo.

Spet italijanske zastave in nekaj voja-
kov. Ljudje so hlastno posegli po listih,
ki so v Belo Krajino prvi primesll vest o
statutu nove Ljubljanske pokrajine. Se na-
slednji dan so ljudje govorili o rimski pra-
viel, ki je dolodila, kako bodo odslei Zivell
italijanski kraljevini prikljudeni slovenski
kraji. Podobno sliko je kazal tudi Crmo-
melj, kjer je Stevilo italijanskih vojakov
precejinje. Tudi v Metliko je minulo ne-
deljo dopoldne s Kodevskega &ez kolcvske
hribe in Semié¢ prisla vecja italijanska po-
sadka.

Za zaklju®ek moram posebej poudariti
samo eno: italijanski vojaki v teh krajih
niso storili nikomur ni¢ Zalega in niso ni-

ko sem se
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komur jali nobene krivice. Prisli so
k nam kot prijatelji, ki si Zele prisréncga
sozitja z nami. Dolenjci in Belokranjci tega
ne bodo pozabili. VL Regally

ZMEROM PO PREDPISIH

Francoskega po.kovnika Begue.iza je le=
ta 1798. njegov predstojnik marsal Bu-
geuad pred vsem polkom oStel Polkovgmk
je zato besen odloZil svojo &ast in pisal
hkratu marsalu:

»Gospod mar$al! Samo eno Zeljo imam,
in tu jo bom povedal: da bj §li vi z vojsko
¢imprej k vragule«

Nekaj dni nato je dobil polkovnik svoje
pismo vrnjeno s pripiskcm:

»Predloge glede prestavljanja wvojnih
edinic je mogote upostevati le tedaj, &e so
v dveh izvodih napisane na tiskovini Ste-
vilkag 134. in vloZeni v mojem stabu. —
Bugeaud.«

Na begu iz €

Dasi je bilo v Cacdku Se mogole dobiti
vsaj v obeh ve&jih restavracijah nekaj hra-
ne, je bivanje v tem mestecu pcstajalo ved-
no bolj neznosno. Od vseh strani so se dan
in no¢ zgrinjali begunci, ki so zasedl vse
javne lokale, da m bilo ve¢ mogoce dobitl
prostora. Med njimi so bila tudi razna di-
plomatska zastopstva, ki so se Dripeljaia
s Stevilnimi avtomobili, pa tudi anogo vis-
jlh uradnikov iz raznih ministrstev je po-
sedalo po gostilnah in kavarnah.

Popoldne so po riestu nalepill kraljev
proglas o pricetku vojne, ki so ga ljudje
v grucah ¢&itali in komentirali. Nas so
zanimale novice, a 2zvedeti nismo mogli
pravzaprav nié. Skromne vesti, ki so jih
prinasali begunci, so bile skora) never-
jetne in pozneje so se velinoma izkazale
za neresniéne. Zveéer smo v hotelski re-
stavraciji odprli radio, lovili razne postaje.
vendar smo se tega kmalu naveli¢ali. Apa-
rat je bil star in je neusmiljeno ZviZgal,
da ni bilo mogode zdrZatl. PametnejSe je
bilo oditi k poé¢itku In naslednji dan skr-
beti, kako bomo prisli dalje.

Stiske zaradi beguncev

Bil Je Ze cetrti dan vojne. Vreme je bilo
ceprijetno, ker je Se vedno deZevalo. Kako
bomo potovali z ranjeno Zeno? Zgcda) sem
vstal in preletel vse mesto, da bi naSel
kak avto ali vsaj voz, ki bi nas zapeljal
vsaj del poti do Uzica. Ves trud je bii za-
man. Nitl kmeckega voza ni bilo mogocée
dobitl. Kar jih je bilo v mestu, so jih 2e
pobrali domaéini, ki so se iz bojazni pred
zra¢nimi napadi pri¢eli Ze ponodi izseljevati
iz mesta. Zalostno je bilo gledati Steviine
voze, naloZene s skromno hiSno opremo
in posteljnino.

Na kolodvoru je imel kot poveljnik ro-
staje sluzbo prijazen rezervni oroZniski ka-
petan. Od njega sem zvedel, ua pelje cb
enajstih proti Sarajevu civilni viak s pot-
niskimi vagoni. Ker ni bilo druge moZno-
sti, smo se odlo¢ili zanj.

Vlak je bil nabito poln, kljub temu smo
imeli srefo, da smo prisll v vagon trct-
jega razreda. Ljudje so bili prijazni ter
so gospé G. takoj odstopili udobno mesto
pri oknu. S¢asoma sva tudi z doktorjem
dobila prostor in tako je postala voZnja
skozi dolino soteske zapadne Morave kar
prijetna. Med sopotniki je bilo tudi neka)
nasih rojakov, uradnikov in mojstrov iz Li-
sanskih rudnikov. Bill so vojni obveznikl,
ki so potovali k svojim poveljstvom v Slo-
venijo. Zadovoljno smo kramljali z njimli
in ker so bili po starl slovenski navadi
obilno zaloZeni z razno hrano in pijaco,
smo uzivali celo njihovo gostoljubnost, da
nismo trpeli ne lakote ne Zeje.

Vreme je bilo v Uzicu 3e slabSe kakor v
Ga¢ku. Po obupno blatni cesti, polni luZ,
smo se napotili s kolodvora v srediSfe me-
sta, kjer smo nasli nekaj prostora v ie
stavraciji veljega hotela nasproli sreske-
rau nacelstvu. Ljudje so neprestano do-
hajali in neki domadcin, uéiteljiscnik, mi jc
pravil, da se je tevilo prebivalstva v UZicu
v dveh dneh ved ko podvojilo. Sreevall
smo ne3teto znancev, ki so nam pripove-
dovali svoje Zalostne doZivljaje. Z uradni-
stvom Centralnega presbiroja je priSel tudi
tovaris Zobec, ki ga je prvi napad na Beo-
grad presepetil v uradu, odkoder se je p2-
dal brez plaséa in klobuka, v lahni poletai
obleki na pot. Skrbela ga je druZinica, o
kateri ni vedel niesar. TolaZili smo ga,
da se je gotovo redila v kakino varno za-
vetje.

Zveler so prili v naSo restavracijo na
vederjo tudi nekateri ¢lani viade. Od ne-
koga iz njihovega spremstva sem zvedel
za Zalostno smrt ministra dr. Kulovca. Tu-
di kolone diplomatskih avtomobilov, ki

sto benedkih tiskov »molitvenika¢« Vukovi-
éevega, ki sega od leta 1519 pa wvse do
Jakoba iz Kamene reke 1566. — O glagolj-
skem tisku Roberta de Licio postnih pri-
dig v Senju 1508 je Safafik v svojl slov-
stveni zgodovini zapisal, da ga M. Sovié
nekje omenja, da pa ni noben izvod znan.
V ljubljanski- knjiZnici si lahko ogledamo
popoln izvod iz Kopitarjeve zapulcine, v
katerega je Kopitar lastnorofno napisal:
sRomae mihi dono dedit Mezzofanti in Va-
ticana bibliotheca 12 Maji 1837.¢

Jasne prite direktnega vpliva italijanske
knjizne in jezikovne kulture na slovensko
lahko knjiZnica prav tako pokaZe.

Kakor je znano, je Trubar svoje prve
tiske — po nemékem zgledu — poslal med
svoje rojake natisnjene v »nemskih« ¢rkah.
Toda kmalu jih je opustil in se odlodil za
slatinskee, po lastnih besedah zato, ker je
tak tisk »lep&i videtic. Da Ze od njega na~
prej tiskamo z latinico, se moramo brez
dvoma v prvi vrsti zahvaliti vplivu P. P.
Vergerija in njegovega kulturnega kroga
pa Trubarja.

'l‘avpuvlaskegahumanlmsejeéeen-
krat blagodejno pokazal v usodnih dneh
sabecedne vojske¢, ki jo je tako odlogilno
konéal oni Cop, ki mu je Italija bila »do-
movina klasiéne, humanistiéne in renesand-
ne umetnostic, in ki je Zelel priti v Pavijo,
kjer je poznal »ostanke stare ulenosti¢.
Svoje polemiéne &lanke je zbral v brosuri,
ki ji je dai itallijanski naslov: »Nuovo di-
scacciamento di lettere inutilic. Ta naslov
je posnet po spisu A. Fiirenzuole »Discac~
ciamento delle nuove lettere inutilmente
aggiunte nella lingua toscanac<, s katerim
se je pisec obrnil proti grafitnim novotari-
jam, ki jith je G. G. Trissino za italijansci-
no predloZil v svoji »Epistoli« iz 1. 1529. To

spele v UZice. Razsvetijava je bila v re-
stavraciji zaradi zatemnitve slaba in zrak
je bil zaradi vedno vedje gnede neznosen.
Sobarico sem vprasal, ¢e ima Kaksno pre-
nodiste. Lmela je sobo z dvema postelja~
ma, ni mi je pa smela oddati brez dovo-
ljenja sreskega nadelnika, ki je edini raz-
polagal s praznimi sobami. Odsel sem k
njemu, a nakaznice mi ni hotel dati, nit
potem ne, ko sem mu prinesel priporocilo
nekega ministra.

Romanti¢na voinja v
spremstvu nemskih letal

Ker mi ni preostajalo ni¢ arugega, sem
pregovoril prijatelja drja G., da opoinodl
nadaljujemo voZnjo v Sarajevo. Izvedel
sem, da se bo tudi vlada v teku noci
umaknila tja.

V viaku smo nasSli kupé drugega razre-
da, v katerem sta spali dve debeli Zenski,
medtem ko je bil ostali vlak nabito poin.
Nista nam hoteli odpreti. S8ele s posredo-
vanjem poveljnika postaje se nam je Do~
sreCilo namestiti ranjeno gospo G. v ta ku-
peé, z doktorjem pa sva se zrinila v sosed-
ni vagon tretjega razreda, kjer sva v gne-
¢i stala do Sarajeva.

Proga od UZica do Sarajeva je s svojimi
Stevilnimi predori, diviimi soteskami in ~li-
kovitimi dolinami brez dvoma ana najlep-
sih in najromanti¢nejdih v srednji in juZn:
Evropi. V mirnem ¢asu sem se Zesio z naj-
vedjim uZitkom vozil po njej. Tokrat pa
mi je temeljito presedla. Po aekaj uraa
muéne no&ne voZnje se je priCeio daniii.
Rosilo je. Po planinskih vrhovih, ki so bili
zaviti v goste oblake, pa je moéno sneZiio.
Tolazili smo se, da bo zaradi tega dnevna
voznja varna pred napadi iz ‘raka. Ze
prej smo namre¢ ¢&uli, da je bilo Ze vel
dnevnih vlakov na tej progi osbstreljeva-
nih iz letal. A pocasi se je pri¢elo vreme
boljSati in sonce se je vEasih posmejalo
izza oblakov. €im se je to zgodilo, Ze so
se pojavila nad progo letala. Nekateri
ljudje so hoteli v pani¢nem strahu poska-
kati iz drvedega vlaka in le s tezavo smo
prepredevali taka nepremisljena dejanja.
Strojevodja je pospesil brzino ter ustavil
vlak v prvem predoru. Ko je minila ne-
varnost, smo voZnjo nadaljevali. Toda le-
tala nam niso dala miru in tako smo do
Sarajeva veCkrat éakali v predorih.

Na Bistriku, odkoder je najlepsi razgled
s proge na Sarajevo, smo zaluli tuljenje
siren. Potniki so beZali iz vlaka in le 3
tezavo se je posredilo Zeleznidkim usluz-
bencem dopovedati jim, da je to znak za
konec nevarnosti.

Z glavnega kolodvora v Sarajevu smo 3¢
odpeljalli z izvos¢kom v mesto, kjer smo
se nastanili v hotelu »Central¢c. Imeli smo
.refo, da smo vedno prisli na doloéen kraj
pred drugimi in tako smo Se ahko dobil
kakZino sobo. Mesto je nudilo, ¢e izvza-
mem Stevilno vojastvo, normalno slikc.
Oba dnevnika (»Jugoslavenska Postac in
»Jugoslavenski list«) sta Se izhajala in pri-
nasala vsaj nekaj novic. Tudi radio je bilo
ge moZno posluSati, samo poslisanje ne-
katerih postaj je bilo prepovedano, kar
so oznanjali Stevilni plakatl.

Obiskal sem razne znance in prijatelje
ter tako zbral novice za vel dni nazaj. Gle-
de zra¢nih napadov so bili mnenja, da jih
pa Sarajevo ne bo. Razlogov za to so mi
nastelli mnogo. Na cvetno nedeljo zjutraj
so letala napadla letalis¢e v Rajlovcu ter
poSkodovala tudl nekaj vojaskih objektov.
Nad mesto samo pa bombe 3e niso padale,
dasi so bili znaki za nevarncst veckrat

dani.

Na katoliZki veliki petek dopoldne sem
obiskal uredniitvo sJugoslavenske PofSte«
in tu sem zvedel za dogodke na Hrvaskem.

Trissinovo »Epistoloe si lahko ogledamo v
ljubljanski knjiZnici, kamor je prisla iz
Gopove zapuséine. Za njo se je Cop zanimal
Ze leta 1828, ker je vedel, da navajajo slo-
venskl reformatorjl grafike za nje potrebo
iste razloge kakor Trissino. Copu samemu
jo je oskrbal Fr. L. Savio, navduSen ljubi-
telj knjiZevnosti, diletant, ki mu je bil Cop
dolga leta znanstveni voditelj in oboZevani
prijatelj.

Denimo k Trubarju, Kopitarju in Copu
Se Cetrto znamenito slovensko ime: Zois.
Za &asa francoske okupacije ga je obiskal
italijanski medicinec in prirodoslovec Fr.
Tantini in karakteriziral Zoisa kot &loveka
in uCenjaka v svojih »Opuscoll scientifici,
Pisa 1812¢, ki mu jih je poslal v dar »in
controssegno di rispetto e di riconoscenzac.
O knjigi je obdirno porofal Ch. Nodier v
svojem »Télégraphue; z drugimi Zolsovimi
knjigami se danes hrani v ljubljanski vse-
u&iliski knjiZnici. K opisu Zoisa &loveka
(I, 132) je skromni baron pripisal: »Si ta-
cuisses, philosophus et amicus mansisses«,
k Tantinijevim besedam: »Egli possiede una
delle pilt abondanti Collezioni Mineralogi-
che, che io mai abbia vedute presso un
particolare¢ pa: »Tantini non 'ha mai ve-
duta!!!«

Iz ostale obilice italijanskih tiskov ne
smemo prezreti pa najznadilnejSega: slo-
vensko slovnico in slovardek, ki ga je za
Italijane napisal italijanskl servit Alasla
da Sommaripa In ki je iz3el v laskem Vid-
mu leta 1607. Ohranjen je samo v enem iz~
vodu, ki ga je za Zoisa oskrbel Kopitar in
ki je s Zoisovimi knjigami predel v ljub-
ljansko knjiZnico.

Zapustimo knjige in sezimo med rokopi-
se, med katerimi dominirajo jurist! iz se-
verne Italije, a se tudi sicer nahaja marsis

atka cez Uzice v Sarajevo

Listi o tem niso porocali. Do sobote popol-
dne je velinoma sneZilo in zato smo imeli
mirne nod in tudi podnevi so se sirene le
redko oglasile. Posedali smo v Kavarni
kjer smo na$li tudi veé na3ih rojakov, zla-
st! Ljubljan¢anov, in ugibali, kam bi 8l iz
Sarajeva, kjer bo gotovo zmanjkalo hrane.
Stevilo beguncev in vojastva je nepresta-
no naraséalo, da tudi odli¢na organizacija
Rdedega kriZa ni mogla vel za tcliko ljudi
najti prenoéid¢. Prijatelji so aam svelo-
vali razne kraje, kjer bl bili vo njihovein
mnenju varni pred letali. Jajce, Rogalica,
Sokolac, Dubrovnik, Kotor in Se druge
kraje so nam predlagali. Toda komaj nam
je kdo svetoval kakSen kraj, Ze nam je
drugi dokazal s tehtnimi argumenti, da je
bolje, ¢e tja ne gremo. Dva neznana go-
spoda, ki sta morala, ko je bila na veliki
petek proglasena sploSna mobilizacija, k
vojakom, sta mam nudila brezplaéno sta-
novanje v svoji vili nekje v okclici Han
Pjeska. Zaradi vpradanja prehrane pa smo
morali prijazno ponudbo odkloniti.

Na veliko soboto popoldne se je vreme
izpremeniio in sonce je pri¢elo ogrevati
hladno ozraéje. Po kosilu smo z znaci spet
sedeli v kavarni in razpravijali o na;no-
vej5ih dogodkih. Proti ¢etrti uri pa se ne-
pricakovano oglasijo sirene. Zbezaii smo v
hotelsko zaklonisCe, Ki je bilo prav dobro.
Imelo je dva zasilna izhcda, strop je b iz
¢évrstega bciona in zato smo se cutili v
njem prav varne. Ker je bilo zglo prostor-
no — neko¢ je bil tu bar — smo posedli
po stoleh in ¢akali na konec nevarncsii.
Ni pa Se minilo deset minut, Ko zacujemo
Ze dobro nam znani ZviZzg in.ctresk. Prve-
mu sledi drugi. Protiletalsko topnisivo
strelja precej moéno, zato ne !lofimo vec
poka bombe od poka Srapnelov. Nismo bili
dolgo v zakloniS¢u, znak za prenehanje ne-
varnosti je bil kmalu dan. Ko smo se vr-
nili v kavarno, smo zvedeli, da sta dve
bombi padli v naSo bliZino. na je tresciia
v poslopje glavne poste, kjer ‘e poskodo-
vala telefonske naprave, druga pa v stru-
go Miljacke, v blizini Principovega mosta.
Pozneje so nekateri trdili, da je vsega pad-
lo pet bomb, od katerih se je ena sama
razpocila pred poslopjem banske uprave.

Po tem prvem zraénem napadu na sa-
rajevsko mesto so mnogi zapustili hotel
ter od3sli v okolico. Tudi prijatelju dr. G.
se je posrefilo najti nad mestom prazino
sobo, kamor smo sklenili preseliti se na-
slednji dan. Veéino trgovin in javnih lo-
kalov, ki so jih med bombardiranjem za-
prli, niso ve¢ odprli. Sel sem po mestu, da
si kupim cigaret. V glavni ulici pred ho-
telom »Evropo« srefam prijatelja Bostja~
na. Povedal mi je, kako je z nekaterimi
novinarskimi tovarisi priSel do Banjaluke.
Tam jih je zalotil zraéni napad. RazbeZall
so se in zato jih ni ve¢ na3el. Sam je pri-
Scl v Sarajevo in zdaj jih skuSa najti. Ker
pa je bil ves njegov trud zaman, sem ga
povabil v hotel »Centrale, kjer je Se na-
3el skromno sobo. Zveler sva sklenila, da
se pridruzi moji druzbi in ¢e bi se ta raz-
Zla, da skupaj deliva nadaljnjo usodo.

. Vekoslav Buéar

FRANZ JOSEF
oeiicn

5. BR, 22365 od 18-

kaj, kar pri¢a o kulturnih stikih med Ita-
lijo in Slovenijo. Najstarejsi med njimi je
Lathcenova »Ecloga de moralibus Jobe 1z
prve polovice 9. stol.; od kod je priSel v
knjiZnico, ni znano, toda Ze pred ve¢ kot
sto leti je vzbudil pozornost nekega uéene-
ga Italijana, ki ga je na posebej priloZe-
nem listu opisal in ocenil. Podpisal se je
»Carolus Altieri, 13. Novembris 1817.« —
Prav tako ni znano, odkod in kako je v
knjiZnico prisla italijansko pisana kronika
Benetk, ki sega do doZa M. Stena (1400—
1413) in ima tudi alfabetiéni seznam vseh
bene3kih plgmi¢ev z njihovimi kolorirani-
mi grbi.

Jasna je provenienca ene najbolj zanimi-
vih pri¢ stikov med Italijo in Slovenijo, ro-
kopisne legende sv. Katarine Sienske iz
leta 1401, ki je iz Jurklostra priSla najprej
v Bistro in od tam v ljubljansko knjiZnico.
V Jurklostru jo je napisal tamoénji kartu-
zijanec Bernard, takratni prior v Zi¢ah, St.
Macone, rojak in osebni prijatelj sv. Kata-
rine, pa je k dogodkom, ki jim je bil sam
pri¢a, lastnoroéno pripisal svoje opombe in
dodatke,

Teh par beZnih podatkov iz knjiZnice,
katere notranja zgodovina Se ni raziskana,
mora za zdaj zadodcati. Dovolj zgovorne
price so za Zivahne medsebojne kulturne
zveze med Italijo in Slovenijo v preteklih
stoletjih. Vse to je poéasi odmrlo v drugi
polovici XIX. stoletja, ko je Avstrija protl
Italiji potegnila ostro mejo in vse kulturne
centre na nemSko ozemlje. Takrat
je Ljubljana konéno zgubila vse svoje visje
Solstvo, knjiZnica pa je bila poniZana na
nivo provinclalnega instituta, ki je smel
skrbet! samo za potrebe srednjeSolskih pro-
fesorjev in ulencev. - .

.



Z ljubljanske univerze je spet zaplapo-
daljfem

lala ¢rna zastava. Po bolehanju je
umrl ugledni profesor cerkvenega prava,
prorektor g. dr. Radoslav Kudej, ¢lan Aka-
demije znanosti in umetnosti. Postal je Zr-
tev raka. Svojo zadnjo pot k sv. Krizu je
ob Zastnem spremstvu svojih Stevilnih to-
vuﬁgvinpn;atel;evizuéenegasveta ter
glasti Se iz Sirokega kroga svojih bivsih
dijakov nastopil v toZnem ponedeljskem
popoldnevu. V slovo mu je ganljivo zapel
Akademski pevski zbor,

S ——

Iz zZivljenja prof. dr. Radoslava KuSeja
nam pripoveduje pokojnikov tovari$
vseué, prof. dr. Janko Polec v Slovenskem
biografskem leksikonu, da se je rodil 21
julija 1875 v Libu¢ah pri Pliberku. Potem
ko je v Celovcu leta 1896 z odliko maturi-
ral, je 3tudiral pravo na Dunaju in je bil
promoviran leta 1901. Po $tirih letih sodne
prakse v Celovcu je bil imenovan za sod-
nika v Crnomlju, vendar je bil takoj vpo-
klican v tajniftvo viSjega deZelnega sodi-
§¢a v Gradcu. V teku slovenskih prizade-
vanj za ustanovitev vseuéiliséa v Ljublja-
ni mu je naufno ministrstvo podelilo §ti-

pendijo, da bi se pripravil za docenturo
cerkvenega prava. Zato je leto 1905-6 pre-
bil v Bonnu kot uéenec Ulrika Stutza. Po
povratku je bil 1906 nekaj mescev pride-
ljen okroZnemu sodi3¢u v Celju, jeseni pa
dezelnemu sodidéu v Gradcu, da bi mogel
konéati v Bonnu zaleto znanstveno delo.
1912 je bil imenovan za okrajnega sod-
nika pri dezelnem sodis¢u v Gradcu. Ob
drzavnem prevratu je bil 16. novembra
1918 imenovan za zafasnega vodjo okraj.
nega sodis¢a v Gornji Radgoni, Ze 23. no-
vembra pa na Zeljo ozjih rojakov za vodjo
sodis¢a v Pliberku. Tu je ostal do 5. maja
1919, ke se je moralo slovensko uradnistvo
z vojastvomn umakniti pred Volkswehrom.
Septembra 1919 je bil imenovan za sod-
nega svetnika v Ljubljani.

Kljub vestni pripravi se dr. Kusej v av-
strijskih politiénih razmerah ni mogel ha-
tgilitirati na nobenem avstrijskem vseudi-
lis¢u, Pa¢ je bil na podlagi svoje knjige
oJ II. in o zunanji cerkveni ustavi
Notranje Avstrije imenovan dne 27. janu-
arja 1920 za izrednega in kmalu nato za
rednega profesorja cerkvenega prava na
ljubljanski univerzi. Pozneje je bil veckrat
dekan pravne fakultete, predlanskim je bil
rektor in zadnje leto prorektor. V akadem-
skem poklicu si je postavil za prvo nalogo,
spisati v domadem jeziku sistem cerkvene-
ga prava in to juristom in bogoslovcem za
uébenik, praksi pa za priroénik v vaZnih
cerkvenopravnih in  cerkvenopolitiénih
vprasanjih. Tako je nastalo njegovo ob.
seZzno Cerkveno pravo katoliske in pravo.
slavne cerkve, temelino delo cerkveno-
pravnega S$tudija na ljubljanski univerzi.
Seveda je dr. Kusej v zvezi s sodobnimi
politicnimi vpraSanji spisal Se vrsto raz-
prav, h katerim se mora poslej vradati
vsak raziskovalec cerkvenega prava na
Slovenskem in v bivii Jugoslaviji. S svo-
jim obseZnim znanstvenim delom si je
dr. Radoslav Kusej zagotovil trajen spomin
v vmti_ pionirjev ljubljanske univerze. Po
njegovih stopinjah stopa sin dr. Gorazd
Kusej. ki si je tudi Ze pridobil sloves od-
li¢tnega pravnika, medtem ko se je hferka
gosp_odié'na Ksenija posvetila pevski umet.
nosti. Ime dr Rada KuSeja naj bo med
S_lovenci vedno spoftovano! Ugledni dru-
Zini pa izrekamo odkritosréno sozalje.

—

* Sluzbeni list za Ljubljansko pokrajino
z dne 10. t. m. objavlja: Razglas Duceja z
dne 4. aprila 1941-XIX (Predpisi glede po-
slovania monopolov na ozemljih, zasedenih
po italijanski voiski); predpise glede cen
blaga, storitev in rabokupov; dolZnost pri-
jave zalecg nekaterih 2Zivijenjskih potreb-
&¢in: predpise glede peke kruha in prodaje
testenin riZa moke; spremembe obmocja
nekaterih okrajnih nacelstev; spremembe
obmodia nekaterjh sodnih okrajev; spre-
membe obmodja nekaterth davénih okrajev.

* Novi gfobovi, Véeraj ob 16. je pri Sv.
Krizu v I.jubljani legia k ve&nemu poditku
gde. Tordéka Kuhljevea, viSja postna
kontrolorka v pok. — V Dolnjem Logateu
je umri g. Drago &ibej, geometer pri
komisiji za agrarne operacije v Ljubljani.
Zapustil je vdovi Stiri ctroke. Pogreb bla-
geza pckoinika bo danes v torek ob 17. url
— V Novem mestu je umrl tovarnar g. Jo-
sip Klemend¢ié& predsednik po vsem
Slovenskem znane tovarne »Keramikes d.
7z 0. z. Pegreb uglednega pokojnika bo da-
nes ob 16.30 s Trdinove ceste na Smihelsko
pckopalisée. — Pokojnim blag spomin, za-
Jujoéiin nase iskreng soZalje!

# Promoeiia. Na tehniéni visoki foli v
Berlinu je napravil doktorat iz metaiurgi-
je 2. inz. kemije Borut Marincek, sin rav-
naicija irgovske Sole v Ceiju. Cestitamo!

* Pokoniéujmo hrodée! Nevicéno pomlad-
no vreme nas sicer varuje pred veliko naa-
logo hroséev, vendar moramo biti na stra-
7i, da prepre¢imo skodo v nadalinjih ted-
nih. Pojav hrod¢ev je v posameznih okra-
jih razlicen. Hroile je treba pokonlevati
takoj, &im se pojavijo in preden odlezejo
jajéeca. Slednje se zgodi kakih 8 do 14 dni
po pojavu prvih hroitev. Najuspesnejse je
pokondéevanje v zgodnjih jutrnjih urah, ko
se dajo hro§Zi lahkotno otresti Ob lepem
vremenu jih najuspedneje pokonéujemo do
9. dopoldne. Kadar pa je deZevno in hlad-
no, so pokondevaici lahko ves dan na delu,
V vedernih urah moramo vselej opazovati
poletavanje hroitev in dognati njihova

Primarij dr. Pavel Pehani

specialist za Zenske bolezni in porodnistvo
Ordinira od 9.—12. in od 2.—4.

Priporslljivi priroéniki
$tudii italijanskega jezika
Italijenski kulturni institut v Ljubljani
je izdelal seznam dobrih, v vsakem pogle-
du zanesljivih knjig, ki so potrebne pri
studiju italijanskega jezika in literature.
Sedaj, ko mnogi pri nas segajo po knjigah
te vrste, se neredko zgodi, da jim pridejo
do rok manjvredne publikacije, ki so tudi
na knjiznem trgu. Zato bo seznam te vrste
dobro rabil vsem, posebej Se izobraZencem,
ki bodo hoteli postaviti svoje znanje in
svoje zanimanje za Italijo na trdnejSe te-
melje, kakor jih morejo dati pe naklju¢ju
zbrani in dostikrat nekritiéni priro¢niki.
Kot osnovna slovnica italijanskega jezi-
ka, spisana naladé za tujce, se priporota
pri Mondadoriju iziSla C. Brighentija in A.
Roncarija »La lingua italiana insegnata
agli stranieric in tudi pri Bemporadu iz-
idla slovnica P. Mixta. Za tiste, ki so v
italijan&é¢ini Ze napredovali, je priporoéljiva
Trabalza Allodolija »Gramatica degli ita-
liani«. (Sansoni). Za vaje v jeziku so pri-
merne G. Lipparinija »Esercizi per Ila
grammatica della lingua italiana«< (Signo-
relli). Za Solsko rabo se priporofajo na-
slednje antologije: G. Raniola »Antologia
Italiana¢ (Sansoni), G. Sozzija »L’ascesasz
(Paravia) ter Trabalza in Zucchettija »Su
le vie maestree¢ (Paravia). Posebej za tuj-
ce je sestavijena G. Zoppija »Antologia
della letteratura italiana ad uso degli stra-
nieri¢, katere prva knjiga obsega izbor so-
dobnih pisateljev, druga pa pisatelje prejs-
njega stoletja. Iz3la je pri Mondadoriju v
okusni opremi z ilustracijami. Pri Valle:-
chiju je izSel Angiolettija Antoninija iz-
bor italijanskih pripovednikov s»Narratori
droggic. Tisti, ki Ze temeljitejie poznajo
falijenski jeztk, bodo s pridom segli po

zbiralii&a, da jih lahko naslednje jutra za-
¢nemo pokonéevati. Ce hofer~ hrodfe po-
rabiti za kokofjo pi€o. je najbolje, ¢e jih
pokonéujemo s kropom. z

# Florjanov sejem v Dol. Toplicah pre-
tekli éetriek je bil bolj slabo obiskan. Pri-
gnali so okoli 60 glav goveje Zivine, kup-
¢ija pa ni bila ni¢ kaj Zivahna. Tudi kra-
marjev ni bilo toliko kot obifajno. Ker
novi trg, ki je namenjen za bodole seime,
za postavljanje stojnic e ni ureien, so kra-
marji postavili stojnice v bliZini Ijudske-
ga kopaliséa. Tu je bila kupéija malo bolj
Zivahna, ker so jo pozivili italijanski vo-
jaki, ko so prav ta dan prisli v Dol. Topli-
ce in si nakupili raznih potrebs&in. Cudili
pa so se visokim cenam, kajii potrebséine
ki so jih kupovali, se dobe v Italiji mnogo
ceneje.

# ZdruZenje trgoveev obveita vse {rgov.
ce s Specerijskim in kolemialnim blagom
na drobno in debelo, delikatesne obrato-
valnice ter trgovee s kurivom, da takoj
dvignejo v pisarni ZdruZenja trgovcev
uradne cenike, ki morajo biti obeSeni v
posiovnih lokalih na vidnem mestu, (—)

% Vsi brezposelni stroiniki, strojevodje
in kuria¢i so vabljeni, da se oglasijo v
svrho zaposlitve pri Zvezi strojnikov, stro.
jevedij in kurjacev, Ljubljana. Copova 1
in to med uradnimi urami od 9. do 12 in
od 15. do 19. Obenem so naproseni gg. de-
lodajalci, da sporoéijo svoje Zelje po ime-
lr:«wa.ne'm osebju na naslov Zveze strojni-

ov.

* Tecaj italijaniCine (dnevni in veéerni)
pritne 15. maja. Informacije Trgovsko
uéilisée »Christofov uéni zavode«, Ljubija-
na. Demobranska c. 15. Telefon 43-82.

* Strojepisni teéaji — novi (dnevni in
vederni) pritno 15. maja. Informacije
»Christofov uéni zavode«. Liubljana, Domo-
branska c. 10. Telefon 43-82.

* Vrsta nesref, V Trzinu je v&eraj po-
vozil avto 17letnega posestnikovega sina
Valentina Perneta, Prizadeja] mu je po-
Skodbe po nogah. Monter Vinko MojSkerc
iz Zgornje Hrusice je v nedeljo popoldne
napravil izlet na Orle. Ko se je proti ve-
¢eru vradtal protj domu, ga je neznanec z
nozem sunil v hrbet. Zeno podpreglednika
finanéne kontrole v Ljubljani Marijo Pur-
sevsko je podrl kolesar in je dobila poskod-

knjigah: Targioni Tozzetti, »Antologia del-
la poesia italianac (Giusti); L. Russo,
sClassici italiani¢ (zv. 1. in 2., pri San-
soniju) in G. Lipparini (20 zvezkov pri
Signorelliju). Takisto so priporogljive po-
sebne antologije, med njimi Papini-Pancra-
zijevi »Poeti d oggi¢ (Vallecchi), Falaquil
Arzonini »Scrittori nusri¢ (Carabba), Fai-
quijevi »Capitoli per una storia della prosa
drarte« (Panorama), Folgore »Splendore
della poesia italianac (Hoepli) in O. Gia-
cobbija »Poeti italiani d'oggic« (Carabba).

Prihodnji¢ bomo iz uvodoma omenjenega
seznama navedli Se priporoéljive slovarje
ter preglede literaturne in ob&ne zgodovi-
ne. Vsekako je Zeleti, da bi te ucbenike in
priro¢nike upostevali poleg onih, ki se sa-
mi bavijo z italijani&ino, tudi prirediteljl
raznih tedajev. V ostalem pa bo Italijanski
kulturni institut (Napoleonov trg 6) goto-
vo rade volje pomagal z nasveti in infor-
macijami.

Nastopi v operi

Med pomembnejiimi nastopi v naSi
Operi omenjam predvsem nastop Roberta
Primoziéa, ki je po dolgem presledku spel
prevzel svoje funkcije. Pricakovali smo ga
na naSem odru Ze mnogo prej in moram
priznati, da nam je tako kot pevec kakor
reZiser s Sirokim in temeljitim obzorjem
zelo manjkal in se je gledaliiée z odsotno-
stjo njegove osebnosti samo odkodovalo za
izvrstno, preizkuSeno in priznano moé. 8
ponovnim vstopom v ljubljansko Opero bo
mogel svoje sposobnosti spet uveljaviti, kar
bo v novi situaciji, ki zahteva vedno veéje
kvalitativno izpopolnjevanje, nedvomno ze-
lo pomembno in koristno. Viogo Escamilla,
v kateri se je ponovno predstavil, je izve-
del pevski in igralski zelo lepo; zlasti
igralski je oblikoval mofan, eleganten, stil-
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be na vratu, Delaviev ginfek Ludovik Jarc
s Ceste dveh cesarjev je padel v gnojnico
in se je v njej skoraj zadusil. 15letni Franc
Starc iz SodraZice je razbijal po dinamitnj
patroni, ki jo je nekje naSel. Ob eksploziji
je dobil poSkodbe na desnici. V nedeljo
malo po sedmi uri zveder sta v Fiignerjevi
ulicji tréila avto jn motociklist. Pri tréenju
je dobil voznik motocikla tako hudo po-
Skodbo na nogi, da so mu jo moralj v bol-
nisnici odrezati.

Iz Ljubljane

u— Ljubljanski izleti v novi dobi Ce-
prav je tudi pretekla nedelja po dopoldan-
skem soincu pokazala popoldne letoinje
obitajne pomladne nevseCnosti, so Ljub-
lian¢ani lepo izkoristili nedeljo in so bile
zlasti bliznje izletne to¢ke dobro obiskane.
Na Roznik je poromalo mnogo ljudi, prav
tako proti Golovcu, izostalo pa je obiéajno
nedeljsko romanje proti Smarni gori in
Katarini, Ljubljanéani bodo zdaj pa¢ mo-
rali preusmeriti svoje izlete. Prisel je cas.
ko bosta Notranisko in Dolenjsko dosegli
svojo pravo veijavo. Ovire za prestop me-

bodo pe¢ usmerile obi¢ajne nedelj-
ske pohode na dolenjsko in notranjsko gri-
Cevje. Izven dvoma je, da bomo v dogled-
nem ¢&éasu ob nedeljah pridno romali tudi
proti Postojni, Cerknidkemu jezeru in da-
lje proti morju. Kolesarji, ki zdaj ob nede-
ljah trumoma hité po IZanski cesti — bad
preteklo nedeljo je tod kar mreclelo ko-
lesarjev in kolesaric — bodo kmalu po-
iskali daljfe nedeljske cilie Gledaliite. ki-
nematografi in kavarne so v nedelio imeli
prav lep delez. Proti veleru se je obetala
huda nevihta, ki pa se je s pravo silo
sprostila Sele ponoéi. Ledeni natroni so se
najavili po svoji stari fegi. Nebo je Se ved-
no zamrezeno, le tu pa tam nnsiie sonce.

u— Maksimalne cene za zelen’avo so bile
davi spet dolofene v mestnem trZnem ura-
du dogovorno s predstavnicami gospodinj
in prodajalk. Zvezo gospodinj sta zastopali
gospe Kobe in Jazbec, Slovensko kriéansko
Zensko drustvo ga. Golob in Kolo Zen za-
drugark ga. Pihlar, prodajalce veletrgovec
g. Pielick, prodajalke na drobno ge. Flor-
janéié, Josipina Ham in Marija Cerne, ze-
lenjadarice in okoliske prodajalke pa ga.
Ivana Kadar. Za ta teden so bile dologene
raslednje najvi$je cene in se zelenfava ni-
kakor ne sme prodajati draZje, pa¢ pa ce-
reje: of'S¢ena berivka do 20 din kilogram
reoliifena berivka do 18 din, njivski radié
do 6 din, vrtni radi¢ do 16 din, Spinaa s
stebelei do 8 din, 3pina&a brez stebelc do
10 d'n, regrat do 4 din, krompir do 2.50 din,
grah do 16 din kg. Oporarjamo tudi, da je
otipavanje Zivil in zelenjave strogo prepo-
vedano, posebno pa opominjamo gospcdi-
nje in kupce, naj z visjimi ponudbami ne
draZe zivil, Nadzorstvo je zelo poostreno in
vesak dan mora veé prodajalcev in proda-
jalk obhZalovati svoje previsoke cene. Ka-
kor je gecspodinjam znano, veljajo te cene
do prihodnjega ponedeljka.
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‘KINEMATOGRAFI

Predstave: ob 16, 18. in 20. uri

Rina Morelli, Gino Cervi, Luisa Ferida

SALVATJIR ROSA

Prekiasna zgodovinska pustolovs¢ina
romarti¢ne dobe

KINO MATICA — tel. 22-41

Zivljenie in delo titana
MICHELLANGELDO
Fiim je opremijen s hrvasSkim bpese-
dilom — Zurnal spremlja besedilo v
slovenskem Jeziku.

KINO UNION, tel. 22-21

KINO SLOGA, tel. 27-30

VITEZ 1Z KRUJE
Doris Duranti, Antonio Centa, Guido
Celano. — Prvi italijanski film posnet
v Albaniji.

u— Likovna umetnost je tista govorica,
ki jo razumejo vsi narodi. Nasi moderni
slovenski umetniki pripravljajo za mesec
maj reprezentativno razstavo v Jakopile-
vemn paviljonu. To bec gotovo ena izmed
lepéih razstav, saj se je bodo udeleZili sko-
raj vsi znaéilnej§i zastopniki slovenske mo-

derne: Globoénik, Gorse, Zdenko Kalin,
Boris Kalin. G. A. Kos, Kregar, Males,
Musi¢, Omersa, Pavlovec, Pirnat, Pregelj,
Putrich, Sajevic, Smerdu in Stupica.

u— TvIdka Minka Tersan, Kongresni
trg 14, sporoa svojim cenj. odjemalcem,
da ima trgovino zaradj inventure zafasno
zaprto, (—)

u— V podastitev spomina pokojne gd&.
Tonéke Kuhelj daruje ga. Irma dr. Men-

no veren lik torera, kakrien prepri¢uje in
dviga celotni pomen dejanja. Oblinstvo ga
je sprejelo izredno simpatitno in navdusSe-
no. V isti predstavi je bil posebno dober Se
kvintet in zbor na nekaterih mestih. Soli-
sti¢ne vioge v celoti niso bile niti najboljse
zasedene in niti izvedene. Kakor obiajro,
je bil tudi tokrat orkester pod vodstvom
dr. Svare odlicen.

V sobotni predstavi »>Veselih Zen wind-
sorskih« je pel viogo Falstaffa Zupan. Prav
gotovo je ta vloga pevski in igralsko zelo
delikatna in je Zupan predvsem v pevskem
pogledu Se zdaleka ni mogel izvesti zado-
voljivo. Njegov nastop v viogi Falstaffa se
mi je Se pred nastopom zdel skrajno ri-
skanten, po izvedbi pa maravnost ponesre-
Zen. Menim, da taksni eksperimenti zlasti
sedaj niso na mestu, kar se je dalo zlahka
spoznati iz zadrZanja v operi navzo¢ih go-
stov, ki so predstavo kmalu zapustili.

Izmed gostovanj omenjam Zlato Gjun-
gjendevo, ki je odliéno kreirala viogi Tra-
viate in Madame Butterfly ter Zela temu
primeren uspeh. Podrobneje se s kvaliteta-
mi teh vlog, v katerih je bila Ze ocenjena,
ne bom bavil. Smatram, da bi jo bilo potreb-
no ponovno pridobiti za stalno &lanico naSe
Opere, ker bo mogla po svoji vsestranski
uporabnosti izpolniti marsikako vrzel. Na-
glasam Se potrebo, da prav v sedanjih &a-

sih morajo biti naSe operne predstave tako

po solisti®ni zasedbi kakor po izvedbi na
vitku, da bomo mogli naso pro-
duktivno gledaliSko umetnost na ¢im visji
izvajalni stopnji. Mislim, da mora biti ta
zahteva sama po sebi umevna in nujna, ka-
dar nastopajo problemi ohranitve sloven-
ske umetnostne institucije. V takih prime-
rih odloZa bolj kot vse drugo kvaliteta, ki
opravituje potrebo in utemeljenost zahtev
ter hkratu stvarno dokumentira narodov
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Italijanski tecaj

Mnozina pridevnikov se dela akor ' srajca, la cravatta ovratnica, il sopra-

pri samostalnikih. Pri pridevnikih ima-
mo v 1. sklonu ednine tudi v sloveuséi-
ni razliko med doloéno in nedoloéno
obliko: un piccolo cane majhen pcs, il
piccolo cane mali pes. Omenimo naj Se,
da stoje mnogi pridevniki, posebno omni,
ki pomenijo barvo, narodnost in sploh
lastnost, ki ni samostalniku bistvena,
za njim: I'albero verde zeleno drevo,
un téma difficile teZka vaja (naloga).
Primerjaj naslednje primere. kjer se
bomo nauéili nekoliko novih izrazov za
vsakdanje Zivljenje in sedanjik glagola
essere biti.

L’amico & conténto. E conténto I'ami-
co? Com’'é I'amico? Chi ¢ conténto?
La ragazza & cortese. Com’¢ la ragaz-
za? Chi & cortese? Non ¢ cortese la
ragazza? La nudva berretta non ¢ brut-
ta. Che codsa non & brutto? La mia cra-
vatta grigia & bella. Di che colore ¢ la
tua camicia? Il vestito (I'abito) di Giu-
seppe non & elegante. La giacca di
Francesco & corta.. Com’¢ il panciotto
di Pietro? I miei calzoni sono neri, le
tue scarpe sono gialle Le calze di se-
ta sono fini. Il soprabito bruno & leg-
giero. il mante¢llo grigio ¢ pesante.
Perché stéi malconténto? Noi siamo fe-
lici e allegri. Perché siete tristi? lo
non sono timido. sono corraggioso.

il vestitfo obleka, 'abito obleka, la giac-
ca suknji&, il panciotto telovnik, i cal-
zoni hlace, la berretta Cepica, le scar-
pe ¢evlji, le calze nogavice, la camicia

| bito povrinik, il mantéllo plasc, i

ra-

| gazzo decek, la ragazza deklica, la se-

ta svila;

conténto zadovoljen, malconténto ne-
zadovoljen, sconténto nezadovoljen,
cortese vljuden, scortese nevljuden,
belto lep, brutto grd. allegro vesel, tri-
ste zalosten, leggiéro lahek, pesante
tezek, felice srecen, elegante eleganten
fine fin, tenek, di seta svilen;

il mio (i miéi) moj, il tuo (i tuoi) tvoj,
la mia (le mie) moja, la tua (le tue)
fvoja, come kako, com'é kaksen, -a. -0
je, chi kdo, che cosa kaj, perché zakaj,
di che colore kaksne barve, Giuseppe
Josip. Francesco Franc. Pietro Peter.

Sedanji ¢as glagola biti — essere:

1. (io) sono — (jaz) sem
2. (tu) séi) — (1i) si
3. (egli, esso) é — on je
(ella, essa) ¢ — (ona) je
I. (noi) siamo — (mi) smc
2. (voi) siete — (vi) ste
3. (essi, loro) séno — (oni) so

(esse, loro) sono — (one) so

Zaimki io, tu itd. se rabijo samo, ¢e
so poudarjeni. Nikalna oblika je (io)
non sono, vprasalna: sono (io)? nikal-
no-vprasalna non sono (io)?

Vaja. Postavi gorenje stavke, ki so
v ednini, v mnozino.

Pregovor. Sono gli amici molto rari
quando non si ha danari. (raro redek,
quando non si ha kadar nimamo).
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Iz italijanske zgodovine:

Slavna doba italijanskega preporcda

V vrsti kratkih poglavij smo oni teden
opisali v »Jutru¢ premnoge borbe in zme-
de, vzpone in padce, ki jih ‘e dozivljala
Italija od ustanovitve Rima do najvecjega
razkroja. Danes pa prehajamo Kk enemu
najlepsih poglavi), k popolnemu gospodar-
skemu in kulturnemu prerodu Italije, ki
je nastopil s sijajnim razvojem posaincz-
nih italijanskih mest v teku avanajsitega
in naslednjih stoletij.

Zbor izbranih umetnikov je okrasil rae-
sta s Stevilnimi spomeniki, katedraiami,
obéinskimi in zasebnimi palacami. V gra-
diteljskem, kiparskem in slikarskem po-
gledu nam nudijo zgodovinska italijansia
mesta venomer zgovolren dokaz siednjeve-
skega okusa, da ne vemo, ¢ému bi se bolj
¢udili: ali premozenju mes¢anov, ki so lah-
ko omogodili tolikSno lepoto, ali se bolj
njihovi umetniski zrelosti. V zgodovinu
umetnosti so se iz te dobe za trajno vpisali
Nicola in Giovani Fisano, Cimabue, Giotto
in Duccio da Boninsegna. Poleg teh so se
izprva po zgledu pevcev onkraj Alp, potem
pa docela samostojno razvill italijanski
pesniki, preroki in vodniki onih éustvenin
poetov, ki so Italiji dali »dolce stil nuovo<.
V literaturi so zrasl trije velikani: Daile,
Petrarca in Boecacio. S temi tremi imeni
so oznaceni trije vrhovi srednjeveSke me-
&¢anske kulture, ki je v svoji slavi trajaia
od sredine 13. do druge polovice 14. sto-
letja. Ti trije izbranci Muz so pozlahtnili
jezik, ki se je po strasnih borbah prejsnjih
stoletij na novo izoblikoval. Novodobni Ita-
lijan je ohranil globoke sledove svojega
romanskega porekla, po katerih se je od-
razal od drugih narodov. Novodobni Itali-
jan se je kmalu zacel mo¢no zavedati svo-
iega romanstva. Po starem Rimu je dedc-
val nemirno borbeno kri. Naéin njegov.
zivljenja je preziral miroljubno udobje. Ra-
covoijno se je vdajal borbam, ki so se spet
razplamtele med posameznimi mestnimi ob-
¢inami, tekmujoéimi za nadvladje in prven-
stvo. Predvsem pa je novi Italijan umel ju-
naZko braniti svoje rodno mesto in nje-
gove trdo priborjene pravice, ki sta jih
venomer pretila ugrabiti ali skrCiti pape-
stvo in cesarstvo.

Tako je nastala nova Italija, nov narod,
ki pa Se ni imel enotne drZzave. Nova Itali-
ja je imela nasproti drugim drzavam do-
cela enotne, jasne obrise, med lem ko sd
se drugi narodi onkraj Alp 3ele ustvarjoii.
V 14. in 15. stoletju je italijanska zgodo-
vina pri¢a slavnega preroda. PapeStvo in
cesarstvo, dve vodilni ideji srednjevefke
zgodovine, sta se razkrajali in zbedeli pred
novimi tvorbami in novimi silami. PapeZ
Bonifacij VIII. (1294 do 1303) se je pri-
zadeval, da bi strnil vodstvo aad Italijo in
zapadnim kri¢anstvom. Njegov poizkus se
je Zalostno razbil ob odporu italijanskih
drZav in francoskega kralja Filipa Lepega.

biti danes vodilo vsemu naSemu Kkulturne-
mu in tudi opernemu prizadevanju!
cd.—

Sonatni veler bosta priredila v petek
zveder v veliki Filharmoni¢éni dvorani rek-
tor Glasbene akademije prof. Anton Trost,
in izredni profesor GA Jan Slais, ki bosta
izvajala Corellijevo »Sonato¢, Beethovnovo
»Spomladansko sonato« in Janiclkovo »So-
nato.«

-_—
NAPOLEON KOT MORNAR
Napoleon Bonaparte je leta 1784. dovr-
&il kadetnico in poveljnik mu je zapisal v
spri¢evalo: »Kadet Bonaparte bo odli¢en

pomor3iak.«

Leta so minila in nekdanji kadet Bona-
parte je postal cesar Napoleon I. Zmagam
pa so sledili tudi porazi. Neko¢ se je Na-
poleon spet srecal s starim poveljnikom
kadetnice. Napoleon ga je prisréno pozdra-
vil in mu rekel s svojo znano odkrito-
sré&nostjo:

— Glejte, komandant, kako ste se zmo-
tili, ko ste mi pred leti zapisali takino
oceno!

— Ne sire % odvrnil poveljnik kadet-
nice. Nisem e zmotil. Ce bili bili postali
pomors¢ak, ne bidozZiveli poraza v Rusiji.

NI PODOBNA

Ameriskj slikar Sargent se je nekot po-
govarjal z gospodi¢no, ki ga je nad vse
obozevala,

»Mojster,« mu je rekla, »zadnj:¢ sem vi-
dela vado fotografijo, ki vam je bila tako
podobna, da se nisem mogla vzdrZati in
sem jo morala poljubitil«

»Ali vam je slika poljub vrnilaZe«

sNe.«

»Potem mi pa slika ni bila podobna,« je
mirno odvrnil slikar.

Konec je bil ta, da so tolpe francoskega
kralja vdrle v Italije, kjer so papeZa za-
jele. To je bil konec papesSkega nadvladja.
In prav iisti ¢éas je propadlo tudi cesarstvo,
ko se je cesarju Henriku VIIL. izjalovilo
prizadevanje, da bi se polastil Italije. Umrl
je 1313 v Buonconventu.

Zdaj so se razvile posamezne mo¢nejse
drzavne tvorbe. Nastale so one ysignorije«
(gospostva), ki so zagospodovale vedjim ob
#inam, v katere so se strnile StevilnejSe
druge obéine. Tako se je pri posameziin
signorijah zdruZila precejsnja oblast v ro-
kah enega samega oblasinika. Benelke so
razdirile sveje gospostvo po 3sirokem za-
ledju in so se razvile v precej krepko c-
linsko silo, ki je segala po vsej beneSki
kopnini in po Se nekaterih drugih pokraji-
nah. Ceprav je Dbilo papeStvo v izgonu v
Avignonu, poleg tega Se odvisno od fran-
coskih vladarjev (1305 do 1377), mu je
vendarle uspelo po daljsi dobi zmed obno-
viti sredi Apeninskega polotoka svoje do-
stojanstvo. To se je zlasti posrecilo po
prizadevanju vikarja Egidija Albornoske-
ga; on je umel streti prizadevanja preosta-
lih plemenitafev, ki so si skuSali ustvariti
lastna gospostva. Juzno kraljestvo je pre-
slo od Normanov na Svabe, od teh na An-
Zujce in od AnZujcev sredi 15. stolet;a na
Aragonce, ki so bili Ze v 13. in 14. stoletiu
sicilski gospodarji. Sicilsko kraljestvo se je
udvrstilo na enotnem podrocju

Med tem se je posrecilo nekaterim &vrsto
zdruZenim signorijam severne in srednje
Italije z uspedno strategijo in sreCnimi di-
plomatskimi potezami ustvariti pomembne
drzave, ki so doZivele najlep3i razcvit tako
z razSirjenjem obmocja, s sijajem svojega
gospodarskega in kulturnega zivljenja, ka-
kor tudi z napredkom drZavnega reda. To
je predvsem uspelo rodhinama Visconti iz
Sforza v Milanu ter Mediceicem v Firenci.
V istem obdobju se je v Piemontu ufvrstil
plemeniti rod Savojski, ki je prav kmalu
zablestel po svojem izrazito italijanskem
znadaju. Ze v 11. stoletju so prisli pri-
padniki tega rodu z one strani Alp. Zagc-
spodovali so alpski pokrajini, ker so imell
posestva na obeh straneh Alp. Od 13. sto-
letja dalje so Savojci stremeli po raz3irje-
nju svoje moé¢i po podolju rexe Po. I.zkc?-
riséajot vse srecne okclisCine so manevri-
rali spretno in obzirno nasproti mejnim
grofom Montferratskim, ki so dotlej imeli
premo¢ v Piemontu. Nadelje so sc¢ porav-
nali z druZino Visconti, ki je prav tako
stremela po cblasti v Piemontu. Proti kon-
cu 14. stoletja se je Savojcem posrecilo
docela ustaliti svoje gospostvo.

To je bila doba neprekinjenega napred-
ka v italijanskem narodnem Zivijenju. Tr-
govina je cvetela, prekomorske posesti so
se lepo razvijale, italijanske poimnorske re-
publike so gospodovale na Sradozemlju in
razsirjale svojo moé. V Firenci 1in Milanu
je stalni napredek kopié¢il bogastvo, ki je
spet pomagalo pridobiti nadaijnja vatr.u.
trziséa po sveta. Rim je po papezevi vruit-
vi spet postal sredisce kricanstva. Pokra-
jinski razcepijenosti iz 10. stoietja je sle-
dila razmeroma majhna skupina drzav, Ka=
terih natwedja — Benetke, Milan, Firenca,
cerkvena driava in Neapelj — so s¢ mgq-
sebojno pomirile in stremele po ;-avnotezm
s pomotjo zapletenih medsebojmh pogodn.
Po raznih medsebojnih razprtijah so se te
drZave z mirovno pogodbo, ki je bila skle-
njena leta 1554. v Lodiju, strmile v zvezo,
h kateri je labko svobodno pristopila Sc
vsaka druga drZava ali drZavica v Italiji
(»intra terminos italicos«).

Med tem e se je CloveSki Guh pop!:j
mali¢il po samostanih in se potem raz-
bistroval na prvih visokih Solah ter iskal
hrane v 5taciju prava in starinske izobraz-
be, se je zdaj po prebujenju prizadeval,
da prekosi vse, kar je bilo v preteklosti,
in da ustvari novo velitino v vsakem po-
gledu. Humanistitno gibanje je razsirjalo
svoj prvi blesk proti sredini 14. stoletje.
V dobi miru, ki je po lodijski pogodbi ija
do vkorakanja Karla VIIL trajala 40 let,
je pa humanistiéni pokret dozivel ¢udovit
vzpon. To je bil glavni prerod, italijanski
Rinascimento. To je hilo zmagoslavje duha
v polnem sijaju. Ce upremo pogled v zna-
menito leto 1494., uzremo samo v Firenci
zbor slavnih moZ, katerih imena tolikanj
pomenijo v italijanski kulturi: Michelan-
gelo, Donatello, Fra Filippo Lippi, Sandro
Botticelli, Luca della Robbia, Domenico
Ghirlandaio, potem pesnika Polizian in Lo-
renco Medici, diplomat Machiavelli, zgodo=-
vinar Guicciardini in Se vrsta drugih. V
takratnem Zivljenju je zraslo polno umet-
nikov nesmrtnega imena. Komu niso znanis
Raffael, najslavnej&i slikar, Leonardo Ga
Vinel, univerzalni genij. ali pa Ludovice
Ariosto, vzviSeni pesnik?



= Gospodarske vesti iz Hrvatske. 1z Za-
greba porodajo, da je hrvatska viada iz.
dala uredbo o ustanovitvi drZavne kredit-
ne banke, ki se bo bavila z vsemi posl
drzavnega denarnistva in bo prevzela tudi
posle podruZnice Drzavne hipotekarne
banke. — Po najnovejsi odredbi hrvatske.
ga ministra za gospodarstvo se dosedanja
prepoved prodaje tekstilnega blaga, Cev-
ljev, mila in sliénih predmetov podalj$a za
nadaljnjih osem dni. Zelezniski
promet je bil 7. t. m. obnovljen na pro-
gah, ki se dajo uporabljati. Pomanjkanje
pa se obluti pri vagonih, ker je ob umiku
¢et 3lo mnogo vagonov v juZne dele bivie
Jugoslavije. Po vesteh zagrebskih listov je
vzpostavljen blagovni promet z Nemdijo.

— MadZarska zunanja trfgovina, S pre-
cejénjo zakasnitvijo objavlja madZarski in-
stitut za proulevanje konjunkture podatke
o madZarski zunanjl trgovini v letu 1940.
Uvoz v MadZarsko se je v primeri s prejs-
njim letom poveéal za 22 9% in je lani zna-
3a] 598 milijonov pengov. Izvoz pa je na-
zadoval za 179/, in je znasal 506 milijonov
pengov, Pasivnost je nastala zaradi pove-
¢éanega uvoza izdelkov, ki je narasel za
preko 30¢, na 221 milijonov pengov. Za-
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je izvoz kmetijskih
proizvodov zmanjial navzlic visjim cenam
po vrednost! za eno Zetrtino in je zna3al
317 milijonoy pengov. Dalet preteZni del
izvoza je Se] v Neméijo in Italijo, ki sta
MadZarskt tudi dobavili najvedji del blaga.

= Iz trgovinskega registra. Pri Narodni
banki bivie kr. Jugoslavije, podruZnici v
Ljubljani, je vpisan za podpisovanje po-
druZnice upravideni upravnik vicedirektor
Ivan Gregorié; z odlokom z dne 1. februar-
ja je bil imenovan za vrdilca dolZnosti
upravnika podruZnice Ivan Hrovatin, z od-
lokom z dne 4. oktobra 1940 pa so bili ime-
novani za Sefe oddelkov podruZnice Simo
Berli¢é, Djordje Bajié in Janko Kodenina. —
Vpisali sta se nastopni tvrdki: Alojz Zit-
nik & Comp., inpregnacija papirja in tka-
nin, izdelovanje umetnih érev, kazeina in
kazeinskih jzdelkov v Grosupljem (druZbe-
niki dr. Fran Semrov, posestnik, in Aloj-
zij zitnik, zasebni uradnik, oba v Ljub-
ljani); Jugo-Mineral rudarska k. d. Cop T.
Stampfel & Ko., Ljubljana (obratni pred-
met: iskanje rudnin; osebno jaméeéa dru2-
benika komanditne druzbe M2gdalena Cop
roj. Stampfel, posestnica v Ljubljani).

Gosrodinje, varujte

Danasnja doba zahteva od slehernega,
da pametno razpolaga s ¢asom, ki pomeni
ne samo denar, marve¢ tudi zdravje. Prav
posebno pa potrebujejo nasSe gospodinje na-

svetov, saj imajo v dana3njih ¢asih vse
drugaéne skrbi kakor v dobi lagodnega,
mirnega zivljenja in vsakovrstnega Ziv-

ljcnjskega obilja.

Glavno bodi, da zna gospodinja razdeliti
svoje delo inda siohrani zdravje. Gospodi-
n)a se ne sme preved utrujati, biti pa mora
nekaj veé kakor samo dobra kuharica in
sobarica, to se pravi: biti mora dobra go-
spodinja. Predvsem si oglejmo glavne
vzroke, zaradi katerih se gospodinje naj-
holj utrujajo. Poglejmo, kako bi se lahko
osvobodile nepotrebne utrujenosti, ako iz-
premenijo svoje ravnanje, svoje navade in
posamezne malenkosti pri opravljanju go-
spodinjstva. Kdor ima svoj poklic rad, se

ne utrudi v toliki meri, kakor ¢ée mora
opravljati nev3eéna dela. V vsakem pri-
meru pa je pomen zdravia na prvem me-
stu, Se prav posebno pri odgovornih gospo-
dinjskih opravkih.

Najtezja dela si je treba enakomerno
razdeliti za sleherni dan v tednu. Vsak dan
si mora gospodinja privos€iti eno uro, naj-
manj pa pol ure oddiha. Poéitek je paé od-
visen od tega, koliko druZinskih ¢&lanov
imate in kakino je vade zdravje.

Predvsem se reSite najbolj zamudnega
posla. Ali res ni mogoce, da bi se vasi otro-
ci sami brigali za svoje sobe? Ali jih ne
morete nauciti, da bodo sami pospravljali

svoja lezis¢a, sl éistili obleko in jo sami
polagali v omaro, skratka, da se bodo sa-
mi opravljali? Otroci naj vam ¢istijo sta-
novanje v prostem ¢asu in pomagajo pri
pripravljanju jedil. Marsikaj zmorejo otro-
ci; posebno v poéitnicah. Spomnimo se
starega nasveta: materam ni treba, da bi

ymagale otrokom pri njihovem delu, paé

. morajo znati delo tako razdeliti, da bo

» opravljeno v dolotenem <asu.

Materinska poZrtvovalnost je velika &ed-
toda zavoljo lastnega zdravja se ven-
darle velkrat vpraSajte: all jeste zadosti

i je vaZa hrana dovolj redilna? Posebno,
kadar imate tako teZzko delo, kakrino je
pranje inribanje. VpraSajte se, ali ste pri
takem delu prezgodaj utrujeni, oziroma.
kako se po opravlijenem delu pocutite. Ce
se prezgodaj utrudite, morate imeti iz-
datno malico. Predvsem je priporoéljiva
topla hrana. Telesno delo utruja misice in
< mo po sebi ni Skodljivo, vendar se je tre-

bati vsakega pretiravanja. Telesu je

16 potrebno ZivahnejSe kroZenje krvi,
kar se dogaja pri telesnem delu, toda
vsaka Zena mora natanko poznati svoje
zmoznosti.

Stanovanje mora biti vedno dobro pre-
radeno. Viaga in toplota v sobi sta po-
<rhnn vazni. Temperatura naj bo med 18

, 200 C, vlage pa naj bo 40 do 600/ Zelo
priporoéljivo je z zdravstvenega staliséa,
da imate v hidi toplomer kakor tudi meri-
lee viage

Vzpenjanje po stopnicah zahteva polovi-
co ved energije kakor navadna hoja. Ce
imate pralnico v kleti, morate zloZiti opra~

nost,

se odvisnega napora!l

no perilo in ga enkrat samkrat ponesete
susit. Gotove stvari, ki jlh morate v teku
tedna stalno nositi iz klett ali od koder-
koli 1z pritli¢ja navzgor, st pripravite na
stalnem mestu, da jih ponesete s seboj, ka-
dar morate v klet, ne pa, da boste samo
zaradi njih posebej hodili veckrat po stop-
nicah. Ko konéate z likanjem in Krpanjem
perila, odlodite vse ono, kar je treba po-
nesti kam navzgor in ponesite vse naen-
krat. Pazite zlasti tudi na lué¢. Premolna
ali preslaba lu¢ vas moéno utrudi.

Obleka lahko pripomore k vasi Zivahno-
sti in okretnosti. Gospodinja ne sme imeti
takih naramnic, da ji vsako minuto pa-
dajo z ramen. Pas ne sme biti prevag
tesen, obleka mora biti lagodna. Gospo-
dinja mora vedno imeti ¢&isto perilo in
¢evlje z nizko peto, ki so ji popolnoma
prav. Neki modrijan je rekel: »Treba je
imeti udobne ¢&evlje in udobno posteljo,
kajti v teh dveh stvareh preZivimo 24 ur
dnevnoz<.

Prijeten odmor &ez dan vas osveZi. Na-
vadite se vsak dan v dolofenem ¢&asu po-
iskati nekoliko oddiha. Pijte dovolj teko-
¢in in jejte v dolo¢enih obrokih. Privoatite
si sadja, ki ga jejte presnega. Za zajtrk
se ne zadovoljite samé z majhno skodelico
prazne &orbe, temvel se okrepite, da boste
¢ili vse dopoldne.

Razdelite si delo tako, da vam ne bo
treba prevedkrat vstajati, iztezati se in se
priklanjati ali preveé stati. Vse to vas la-
hko bolj utrudi kakor stvarno delo. Kakor
vsi vemo, zahteva leZanje najmanj ener-
gije. Pri sedenju jo potrofimo 4 odstotke
veé, s stanjem 12 odstotkov, ssklanjanjem
in iztezanjem pa celo 55 odstotkov veé. Res
je, gospodinjska dela se ne morejo oprav-
ljati lezé. Vendar se lahko tako razdelijo,
da jih dobrSen del opravljate sedé ali stojé,
s ¢m manjSo potroSnjo energije, brez ne-
potrebnega sklanjanja. Fovrtnino paé la-
hko in obrezujete sede, prav tako
lahko sedé pripravljate ostalo kuho, perete
posodje in likate. Naslednja dela pa je
treba opravljati stoje: CisCenje stanovanja,
pranje perila ter obedanje perila in obleke
na vrv. Vsakdanje brisanje prahu, pobira-
nje odpadkov in kuhanje zahteva prece]
vztrajianja in s tem trodite najveé energi-
je. Kako bi si delo pri tem olajsali? Dobio
je. &e imate zadevne predmete na primerni
vi&ini. To so v glavnem pralna kad, deska
za likanje, polica. kuhinjska omara in pro-
stor, kjer shranjujete jedila. Najbolje je,
&e imate te stvari na taki vidini, da se vam
ni treba iztezati ali sklanjati k njim. Kako
si boste to uredili, je pa¢ vaSa zadeva. Vse-
kakor pa je iznajdljivost v gospodinjstvu
najmanj toliko vredna kakor v vseh dru-
gih poklicih.

Najbolj se utrujajo one gospodinje, ki se
jfim vedno mudi in ki zaradi tega opesajo,
preden so kak3no delo sploh pricele.

Gospodinje! Opravljajte vsa svoja dela
preudarno in si vedkrat oddahnite. Tako
boste lahko storili mnogo veé kakor z brez-
umno naglico, ki tudi v gospodinjstvu ni

ni¢ prida.

“ase oledalisce

DRAMA: :
Zadetek ob 19. uri

Torek 13.: Komedija zmeé#njav. Red To-

rek.

Sreda, 14.: Komedija zme#njav. Red Sreda.

Cetrtek, 15.: Kovarstvo In ljubezen. 'zven.
[zredno zniZane cene od 14 din na-
vzdol.

Petek. 16.: ob 15.: Othello. Dijaska ,red-
stava. [zven. Globoko zniZane cene od
14 din navzdol.

*

obéinstve opozarjameo, da bodo
tetriek izven abonmaja Schiller-
' rai Kovarstvo in ljubezene«. Schil-
r je zajel v tem delu dejanje s socialne-
vidika. Ideino in nazorsko razli¢na sve-
va, aris‘okratski in mes€anski, je poka-
zal dramatik v medsebojnem trenju. Bor-
ba za etiéni in moralni princip in €lovesko
dostojanstvo je jedro igre.

Dijafka predstava. V petek, 16 . m ob
15. bodo ponovno uprizorili kot dijasko
predstavo Shakespeareovo tragedijo »Othe-
llo« z Levariem v naslovni, Milevo Boltar-
Ukmarievo ter Severjem v glavnih viogah.
V tem delu je pokazal Shakespeare dve na-
eprotii: znacaj Jaga ki s previadujodo in-
telektualnostio, hladno racéunarsko snuje
svoje tke in namerno uni¢uje zivljenj-
sko srefo svojega generala ter znacaj
Othella, ki je ves ¢uvstven, mehak in za-
upen in podleZe kovarstvu Jaga,

.

"o

SDE

OPERA:
Zadetek ob 19 arl
Torek 13.: Zaprto (generalka).
Sreds 14.: Sevilijski brivec. Red Premier-
ski.

Cetrtek, 15.: Faust. Red Cetrtek.

Red Premierski bo imel v sredo redno
predstavo. Peli bodo v glavnih partijah.
Ivandieva, Janko, Betetto, Banovec, Zu-

pan in Spanova. Dirigent: dr. Svara. Re-
Ziser: C. Debevec.

~ 3 '3 -
Pogresanci se javljajo
Iz Beograda so na Rdeéi kriz dosla ob-
vestila o pogresancih. Svojce prosimo, dq
dvignejo v pisarni na MiklosiCevi cesh
22b.11 sporolila. Opozarjamo, da so kurirji
RK Ze na delu in da bomo Vv kra@l::cm_ lah-
ko postregli Se z novimi informacijami. Ja-
vili so se: g ;
Babi¢ Katarina, Babnik Florijan, B:abmk
Ivan Godié, Bai¢ i Pavo ing. Sekuli¢, Bi-
ber Peter, Bohte Fanika, Bohte Pepca, Bre-
mec Jozef, Cerne Milos, inz Dagarin Ja-
ka. Djakonovi¢ Djura in Marica (rodbina),
Dolengek Katarina in hé&i Milica, Germ Jo-
sipina, Gludi¢ Marija, Goropeviek Josip,
dr. Goropevsek Marija, Grum Pervanja
Pepca, Holberger Djuro, Horvat Leopol-
dina, Jankovi¢ Olga, Jeremié¢ Elza  Jova-
novié Marica roj. Huma, Kasparavi¢ Tilka,
Kavi¢ Janko in Zena, dr. Konig Rud If,
Kos Ivanka Ivana, Krsti¢-Kordi§ Marija,
Krulic Tilka, Leskovsek Marica, Ljubic
Marija, Miholi¢ Jakob. Moénik Alojzi},
Mrezar Marija, Mubi Ivanka, Matko Zan
in Pepi, Pervanja Zorica, inz. Popov Vla-
dimir, Pucelj Stanko (Franéifka, Stancek,
Milan, Branko in Ludovik), Reja Bogomir,
Rudi¢ Darinka, Sivcov Katarina, Skvarca
Betka, Skvaréa Franc, Sibenik Janko, Sida
Anton, Stanojevi¢ Dragica, Stritar Marija,
Stufek Karla, Trajkovi¢ Angela, dr. Veble
Andrej, Zabukovec Franc, Zavirsek Igna-
cij, Zidar Stanislav, Zrnec Ivan, Zivkovi¢
Caca in Stana.

GOSLACI

H. v. Biilov je po dolgem ¢asu priredil
staro opero za oder. V tretiem dejanju ie
bil v operi nenavadno dolg in dolgofasen
solo s flavtami. Potem so prisli na vrsto
gosladi, Toda Biilow je zastonj Cakal, da
bi se oglasili.

— Kje pa so goslagi? je vzkliknil, ko ni
bilo glasu od njih.

Tedaj je dejal eden izmed njih: »Poglej-
te vendar, kaj je v partituri zapisanol«

Biilow je pogledal in odkril ob robu za-
piselt svojega prednika: »Tu je treba zbu-
diti goslacel«

SW

MALI OGLASI

CENE MALIM OCLASOM

Po 50 par za besedo, Din 3.— davka 2a vsak ogias
stojbino Din 3.— za &ifro all dajanje naslovov pladajo oni, ki 158ejo
sluZbo. Najmanjii znesek za enkratno objavo oglasa Din 15.—, Dopisi
in Zenitve se zarafunajo po Din 2.— za vsako besedo, Din 3.— davka
za vsak oglas in enkratno pristojbino Din 5.— za éifro all dajanje
naslovov. Najmanj8i znesek za enkratno objavo oglasa Din 20.—.
Vsl ostall oglasi se zarafunajo po Din 1.— za besedo, Din 3.— davka
-.vnkog_l_umenkmmoprmqunomns.—numﬂdnjanje

In enkratno pri-

ka Elektra Venko Albert,
Marburg a. d. Drau, —
Bahnhofgasse 3.

9104-1

Hotelski portir
z znanjem {talijanidine,
dobi mesto. Ponudbe na
w! odd Jutra pod Si-
‘ro »Kavcijae.
9341-1

Plaéilni natakar
zmoZen italljanskega in
nemékega jezika, za ka-
varno, dobi takoj mesto.
Ponudbe na ogl. odd.
Jutra pod »Pladiinie,

9351-1

Sluzkinjo
za vsa gospodinjska dela
{ifem. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra.
9352-1

Brivskega

pomo¢nika
sprefmem, miajSega in
hitrega, dobrega delavcea.
Hrana in stanovanje v
hisi. Nastop po dogovo-
ru. Ponudbe na ogl. odd
Jutra pod sDolenjskoe.
9361-1

Fina Sivilja
gre na dom Bivat obleke
In plade po nizki cenl.
Pismene ponudbe na
ogl. odd. Jutra pod &i-
fro »8t. 6.678«.
9364-2

| Shuzbe iscel

Perfektna némika

korespondentka

{8%e zaposlitve za neka)

ur na teden. Ponudbe na

ogl. odd. Jutra pod §i-

fro »Po &su odmerjen
zasluZeke.

0321-2

Ponudbe na ogl. odd
Juira rod »Ne predalele,
9368-21a

Stanovanje
opremljeno, 2—3 sobno,
& kopalnico, {3¢em v
centru mesta. Ponudbe
ra ogi, odd. Jutra pod
sDober plaénik 100<.

9366-21a

*REALITETA.
posestoa posredovalnica
v Ljubl jani je samo
v PRESERNOVI ULICI 54
Basproti glavne podte
Telefon 44 - 20

Moderno vilo

v najlepdi sonéni legl, 2
vsem komfortom, cen=-
tralno kurjavo, lepim vr-
tom, zamenjam 28 pose-
stvo ali enako vilo v
Noverm mestu all bliZini,
Ponudbe na ogl. odd
Jutra pod »Rojstni Kraje

9343-20

Hi%o z vrtom
kupim, Ponudbe: Wider,
Ruska cesta 3-II.

9340-20

Aiondirano

zemljisce
prvorazredna zemlja -—
ugodno prodam. Ponud-
be na ogl. odd. Jutra

pod »Plodonosnoe.
9350-20

Stavbno parcelo
lepo, na sonénem pro-
storu pri remizi, prodam.
Izve se Celovika cests
160 (krojastvo),

340-20

Seriozna dama
{8%e zaposlitve kot upra-
viteljica veéjih stano-
vaniskih hiS, ZmoZne
kavcije, miren, energi-
den nastop, dolgoletna
refevaniu
in s
poznavanjem italilancke-
ga davinega zakona.
Interesent! naj
svo! naslov pod
sPedantno natanéna in
vestnae,

9320-2

Mlaifa gospoditna
{3%e sluZbo k otroku all
kot pomo¢ v pisarno ali
pa k manji druzini —
za hrano in stanovanfe.
Ponudbe na ogl. odd.
Jutra pod »Maribore.

9348-2

Dobro dekle

zmoZno samostojnega go
spodinjstva meédfanske
kuhe, zmoZno, poiteno
in zanesljivo, i#ée sluZbe
kierkoll, nairajsi na de-
2¢!1i. Ponudbe na orgl
odd. Jutra pod znalkc
sKuharica 29e.

9363-2

i

Rusiéino
pouduje mlad gospod po
izvrstn! metodi. Ponud-
be na ogl odd Jutra
pod geslom »Rullinaec.

9289-4

L Kupim |

Geodetski aparat
(teodolit) kupim. Cenje-
ne ponudbe na oglasnl
odd. Jutra pod znalko
»Geometere,

9342-7

Fotoaparat
rabljen, kupim. Ponudbe
na ogl. odd. Jutra poc
»Dobere«, 9

Pohistvo

Rablieno pohistvo
prodam. Poizve se Pod-
mils¢akova 57a.

9337-12

-
-

Veé¢ modernih

spalnic

fn kuhinj proda mizar-

stvo Venturini, Florjan-

ska ul_31. Ogled popol-
dne od 2. do 6. ure.

9358-12

Kapital

Voino 3kodo
kupufemo in prodajamo.
Rudolf Zore, Ljubljana

Dve parceli
360 kv. m ob Tyrievl

cesti, oddam v najem 2za
obdelavo.
ralt.

Lekarna EKu-
9365-2(C

Opremljeno sobo
v mestu takoj oddam.
Naslov v wvseh posloval-
nicah Jutra.

0344-23

Veliko prazno sobo
s strogo separiranim
vhodom, pripravno za
obrt, takoj oddam. Rav-
tar, Starl trg 19,
9334-23

Opremljeno sobo
lepo, sonéno, s soupora-
bo kopalnice, oddam. —
Naslov y vseh posloval-
nicah Jutra.

9336-23

b
6 - N <y >

Opremljeno soho
elegantno, s posebnim
vhodom, za dve osebi, ne

predaleé od centra, 2z
uporabo kopalnice In
kuhinfe, i5¢em tako). —

Ponudbe na ogl. odd.
Jutra pod >SnaZnac,
9350-23a

Prazno sobo

poseben vhod, za pisar-
no, v bliZini glavnega
kolodvora. if¢em. Ponud-

be na ogl. odd. Jutra
pod »Takoj 2727e.
9347-23a
IStem sobo

2z 2 posteljama, § soupo-
rabo salona za gOSpPO Vis-
jega Italijanskega urad-
nika — s hrano. Priklju-
¢ek k fini familiji =za
dobo 2 mesecev. Ponud-
be na ogl. odd. Jutre
pod »DruZabnoste.
9354-238

=lavov 4 i smes~h zp enkratne sbiave ~oiasn Nin 20
Sluibo dobi §jlStanovanja Izgubljeno
Samostojne H_ Izgubljen Penkala

i i nosob. stanovanje dne 9. V. 41, se prosi
katerl so ;::n?li:‘??: s pritiklinami za junty “:?’g’.‘::"vjr:: Lk p;:ltzs
jerske 18%e za takoj tvrd | ii¢eta dve mirni osebi. gda ;< 9116-28

Informacije

Crn konj pram
5 let star, na &elu zveZ-
do, na nosu liso, prvi
dve nogi in zadnja leva
hele do brineljna. se i8%e
Kdor bi kaj vedel, naj
se oglasl na naslov: Vi-
da Ivan, Ljubljana, Ko-
deljevo, Adamit. Lun-

drova ul. (nova hiZa).
9288-31

Kdor kaj ve

o usodi Ludvika Cema-
Zarja, redova, ki je slu-
2{1 kadrski rok v Kotar-
ju, v bolniarski Ceti. —
Bil je doma na dopustu
in se vrnil 9. aprila, 12
Ljubljane ob pol 4 zju-
traj protl Zagrebu in
Kotarju, Prosim dotiéne
osebe ki so potovale ©
istim vlakom, naj mli

blagovolijo - sporoé¢iti na
naslov: CemaZar Anton,
D. M. v Polju 88, p

Ljubljani, 9259-31

Kunstel Vinko
rez. konj. por. poklican
1. IV. v Cakovec v 8.
konj. puk se e ni vrnil
Kdor kaj ve, prosim naj
sporo¢! proti nagradi na
Jozi Eunstelj, Vrhnika,

9105-31

Potujem 13. maja

v Split
Prevzamem poizvedova-
nja, sporoéila privatnim
osebam in poslovno., —
Oglasiti se 13. V. od 12.

do 17. ure v Selenbur-
govi 3-II, pri Enaflig.
Tel. 26-11.

9345-31

Prosim vsakogar
ki bl kaj vedel o rez.
inZ. ppor. Kramarsi Bo-
Zu, naj nujno sporoé!
na nasloyv: Marija Kra-
marslé, Ljubljana, Cesta
29. okt. 9-II OdZel je
baje 8. aprila z 81. &etc
2za vezu i1z Zagreba proti
Popovaédi, oziroma dalje
proti Novski. Strofke po-
vrnemo! 9353-31

! Pogiva se-

doti¢na oseba

ki j8 dobro snana, da v
fzogib sitnost! nemudo-
ma povrne damski plasg,
katerega Jje zamenjala
dne 10. t. m. ob 19.3(
uri v kavarni Emona, do
14. t. m. na stanovanje
it. 1a pritlicje v Medve-
dovi ullef, kjer dob! na~

za] svoj plast,
9335-31

7 let staro fukso
brez Ziga, na glavi ima
malo liso, eno nogo spo-
daj belo, z VvsOo novo
vprego, is¢em. Kdor jc
najde, dobl nagrado din
1000. Anton Srna, Obrne
Etev, 12. Bohinjska Bela

9333-31

Adolf Grum
rez. poroénik-neborec —
Eolski upravitell v Do-
lenji vasl pri Ribnici, je
odéel 2, IV. v Biha¢ In

se naprosa, naj sporod¢i
proti povrnitvi stroskov
na Setina, modna
trg., Ljubljana, Kongres-
ni trg f all Setina, Ljub-

stev. 99

Y romrir in fiZol
prvovrstna, oddaja po
ugodni ceni, dokler tra-
ja =zaloga Skladiide
Niklsbacher, TyrSeva 36.

9357-3%

Prvovrstne beluse
sveZe, dobite vsak dan v
lekarni Hodevar.

Torek, 13. V. 1941

se do danes ni javil |
Ao kdo ve kaj o njem |

1jana, Moste, Vodmatsks |
2 9087-31 |

9367-32

Druguwnvsti

Vsakovrstno glato
kupuje po najvisjib
cenah

CERNE — juvelir,
Ljubljana, Wolfova
alica

8-34

KLISEIE

w2 ENO-IN
&CP.AA_F‘VNF

.

SV.PETRA NASIP. $773

TR P S|
Boljse brije in dalje
traja ...

Zahtevaite povsod britvico
ALCOSO

Inserirajte v ,Jutru*!

dobri in skrbni

' 3

Names&enci in usluzbenci tvrdke »KERAMIKA«
druzbe z o. z. javljajo Zalostno vest, da se je njihov

ravnatelj, gospod

JOSIP KLEMENCIC

dne 11. maja 1941 za vedno preselil v ve&nost.

Pogreb blagega pokojnika bo v torek, dne 13. maja
1941, ob 16.30 iz hiSe Zalosti, Trdinova cesta (v Kandiji),
na Smihelsko pokopalisce.

Novo mesto, dne 11. maja 1941,

NaZa dobra mama, stara mama, sestra, teta in taséa, gospa

Emilija pl. Lehmann, roj. Blahna

nas je v nedeljo 11. maja za vedno zapustila.

Pogreb nepozabne bo v torek, dne 13. £ m. ob 3. uri popoldne z Zal
— kapele sv. Janeza — Kk Sv. KriZu,

LJUBLJANA, dne 11. maja 1941,

ZALUJOCI OSTALI

Potrti v neizmerni Zalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem
in znancem, da je danes vdan v boZjo voljo, previden s tolaZili svete vere,
podlegel posledicam teZke operacije nas vrofe ljubljeni mozZ, oce, brat
in svak, gospod

Tomaz

Kriznar

posestnik na Okroglem
Pogreb nepozabnega pokojnika se bo vriil v sredo 14. maja dopoldne

iz hiSe Zalosti na Okroglem na farno pokopalisée v Naklem.
LJUBLJANA — OKROGLO, dne 12. maja 1941,

JANEZ, FRANC, KATARINA, brata in sestra; FRANCISKA, 7ena;
FRANC, JOZE in MIRKO, sinovi; VERA, héerka, in ostalo sorodstvo

PREDSEDNISTVO AKADEMIJE ZNANOSTI IN UMETNOSTI

V LIJUBLJANI

:g‘oroi!a. tuzno vest, da je dne 10. maja 1941 umrl redni ¢lan

ademije
gospod -

in namestnik nacelnika njenega pravmega raZreda,

redni univerzitetni profesor in prorektor
univerze

Odli¢nemu &lanu bo Akademija ohranila trajen in asten

V Ljubljani, dne 11, maja 1941,

Prof. Dr. Gregor Krek

Prof.

Predsednik:

Dr. Rajko Nahtigal




Otok

Nahajamo jih zlasti
Tigani, ki stoji na kraju, kjer
je bilo neko¢ mesto Samos. Znani antiéni
i je odsvetoval, da bi nosil
Zare in druge posode na Samos, je bil zelo
kajti na otoku so nasli celo

|

nejia razvalina je Herajon, svetisie bogi-
nje Here (Junone). Neka posebnost anti¢-
ne tehnike pa je 350 m dolg predor skozi
hrib, ki so ga izvrtali zato, da bi napeljali
vodovod do mesta. To res zanimivo delo je
izvrsil arhitekt Evpalin iz Megare, ki je
pred koncem 3Sestega stoletja pred nafim
Stetjemn Zivel na dvoru slovitega Polikra-
ta, zelo despotskega, a tudi zelo sijajnega
gospoda, ki je z otoka vliadal $imim pre-
delom Egejskega morija. To je bil neizmer-
no bogat viadar in ljubitelj dracih kam-
nov. Mudila ga je pa slutnja, da mu bo
prekrasen smaragd v njegovem “rstanu
prinesel nesredo. Zato ga je zagnal v mor-
je. Toda nekoliko dni pozneje, ko so na
njegovi mizi zrezali veliko ribo, so v njej
nasli zlotesti prstan. Tako pripoveduje
stara bajka, ki je dala Schillerju snov za
slovito balado. In res je, da je presrecni

Zenske vladajo ob Nigru

Prof. Jack Harris, docent za sociologijo
na vseudilid®u drzave Ohio, ki je prebil 14
mesecev v Nigeriji, poroa o nenavadni ob-
liki Zenske vladavine v tej deZeli. Gre za

pri kaksni drugi Zenski, kar pa tudi ni za-
stonj. Sicer pa drZe ibojske Zene druga z

drugo in imajo razen gladu Se druge pri-
pomodke, da krote moske, smesijo jih, boj-
kotirajo in &e ne gre drugade, jih tudi pre-
tepajo. Ce moski razZzali Zensko, se zbere
vse Zensko prebivalstvo vasi pri gredniko-
vi kodi in ga toliko &asa zasmehuje ter
psuje, dokler se ne prikaZe na dan in prosi
odpustanja_ V deZeli Tbov vlada v ostalem,
kakor v raznih drugih afriskih deZelah, na-
vada, da se zakoni dogovore Ze tedaj, ko
je Zenska 3e otrok. Mo&ki se obveZe, da bo
njenim starSem plaéal dolofeno vsoto, ki
znasa 500 do 2000 din v obrokih. Poroka
se ne izvrsi prej, da cele vsote ne placa.
Ta denar je Zenski potem dota, ki ji osta-
ne tudi tedaj, ¢e se od moZa lodi.

Ujetniki na ledni

plosci

Stirje finski lovei na tjulne so se znasli
v blizini Vase proti svoji volji na plava-
jo& ledni plod¢i, ki se je bila nenadno od-
trgala od brega in so jo morski toki odne-
sli do Aalandskih otokov. Poslali so za
njimi 2 #i, da jim pomoreta, toda doslej
se jim i nevarnega plavajotega leda
mogli pribliZati. Tudi letalo ni mo-
pristati v njihovi blizini in jim je
vrglo iz zraka le vrede z ZiveZem ter ob-
. Sedaj nameravajo z letala spustiti s
padalom na njihovo ledno plosto majhen
motornd Coln.
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Danska proti podedo-
vanim boleznim

Conduttrice df un automobile postale te-
desca — Soferka nemsikega postnega avto-
mobila

krvavljenja. Ze dosedanje prouevanje
rodbin. ki nosijo v sebi ka: podeljivih du-
Sevnih bolezni, je dalo tofen pregled o
razsirjenosti in nadinu. kako se Sirijo. v
nekaterih najbolj hudih primerih pa so iz-
koristili tudi Ze obstojedi danski zakon o
sterilizaciji. Sedaj se bodo ukrepi. da se
onemogodi dedno bolan rarasaj. znatno
razsirili, zasCitno sterilizacijo bodo upora-
bili Z¢ ob pojavu dolo¢enih boiezenskih
znakov, Med drugim so dobili vsi zdrav-
niki in vse bolniSnice v deZeli nalog, da
morajo nemudoma prijaviti vsak primer
bolezni krvavljenja (hemofilije), ki jo ho-
&ejo oblasti odpraviti z isto tako drasti¢-
nimi ukrepd,

Denar beii
iz Zedinjenih drzav

Na borzi v Buenos Airesu je opazovati
v zadnjih dneh izredno Zivahno zbiranje
drzavnih in drugih vrednostnih papirjev.
Vodilni finanéni organ argentinske pre-
stolnice Diario de Titulos pripisuje to gi-
banje temu, da prihajajo v dezelo kapi-
tali, ki beZijo iz Zedinjenih drzav. V enem
samem dnevu so znesle transakcije z
vrednostnimi papirji 14 milijonov pezov
in opaziti je zelo odloéno tendenco, da se
ta znesek vsak dan bolj poveca, med tem
ko so v normalnih prilikih transakcije do-
segale komaj 4 milijone pezov na mesec!
Zdi se, piSe Diario de Titulos, da je med
kapitali, ki prihajajo v Argentino, da bi
se tu investirali, mnogo tak3nih, ki so last
drzavljanov Zedinjenih drZawv.

Smrt odli¢nega
astronoma

V Colluraniji pri Teramu je umrl prof.
Mentore Maggini, ravnatelj zvezdarne
»Vincenzo Cerulli«, predsednik mednarod-
nega odbora za astronomijo in &an narod-
nega sveta za znanstvene raziskave Rodil
se je 1890 v Empoliju in si je pridobil
velik sloves s svojimi raziskavami o pla-
netu Martu ter v podrotju astrofizike.
Uvedel je v Italijo razne najmodernejse
nadine astronomskega merjenja, tako
merjenja s fotoelektritno stanico. Po-
membnost njegovega dela se je izkazala

Samos

Polikrates kmalu potem zelo slabo konéal
Pozneje so gospodovali Samu Atenci,
nato Spartanci in Makedonci® dokler ga
niso osvojili Rimljani in ga pripojili svoii
azijski pokrajini. Zavoljo svoje zemlje-
pisne lege je otok tudi v bizantinski dobi
doZivljal raj§i usodo bliZnje celine nego
usodo Egejskega morja. Tako je ostal pod
tursko cblastjo 3¢ potem, ko se je osnova-
la moderna Gré&ija. Med libijsko vojno je
bil Samos 3e turSka posest, toda 1912. je
italijansko brodovje napodilo turikz vojne
lgil_dje in 3ele tedaj se je otok pripojil Gr-
ji.

Njegov sedanji glavni kraj. Vati, je pre-
cej modermo mestece, ki lezi de'oma na
vidini, deloma na dnu majhnegza zaliva v
severnem delu otoka V mimem &asu so
se tu ustavljale italijanske ladje. ki so
vzdrZevale redne zveze med Samom ™
Rodom ter Dodekanezom

najbolje s tem, da so ga 1. 1935 na astro-
nomskem kongresu v Parizu izvolili za
predsednika mednarodnega astronomske-
ga odbora in pozneje zopat na kongresu v
Stockholmu,

Po dolgih mesecih za-
gledala brata v filmu

Mlada Marija Luiza Camevale, ki biva
ta &as v Modeni, je doZivela prijetno pre-

senetenje Ko je prisostvovala predstavi |

v nekem tamkajdnjem kinematografu v
katerem so med drugim predvajali repor-
tazo z bivsih albanskih bojis¢. je zagleda-
la na platnu nenadno svojega brata Cezar-
ja. 23letnega konjeniikega podporo¢nika,
v prizoru. ki je kaza] prihod italijanskih
¢et v Korico. OdSel je bil kot prostovoljec
na griko-albansko bojis¢e in rodbina Ze
dolge mesece ni imela nobene westi o
njem Mlada dama je presreftna odhitela
domov in se vrnila potem z vso druZino
v kinematograf da se je nagledala brata
na filmskem platnu.
Cerkvena kupola
se je zrusila

Na koncu dvoridéa gimnazije Viktorja
Emanuela v Napoliju stoji stara cerkev
Svetega Sebastiana, v kateri Ze veé let ni
bilo sluzbe boZje, ker so se v njenih opor-
nikih pojavile nevarne razpoke. Cerkev
ima tudi kupolo in je prislonjena h kon-
viktu v katerem imajo gojenci omenjenega
zavoda svoje spalne prostore. Te dni po-
nod&i se je kupola nenadno zrufila, in sicer
delcma bas na hodnike spalnic. Dva go-
jenca sta ostala pod razvalinami mriva,
nekateri so bili ranjeni.

Tuji filmi v Spaniji

Spanske oblasti so sprejele nove dolod-
be glede uvaZanja tujih filmov. Prepove-
dan je pred vsem uvoz filmov, ki nimajo
Spanskega teksta, uvozna carina za vsak
film pa je dolofena na 75.000 pezet. Te
pristojbine so oproéeni samo kulturni in
dokumentarni filmi.

Znatne pasive ameriskih
zavarovalnic

AmeriSke zavarovalne druzbe so v pre-
teklem poslovnem letu pladale ve¢ nego
tri milijarde za davke in zavarovalnine,
med tem ko so prejele samo 2 milijardi in
700 milijonoy dolarjev, Dvajset odstotkov
gl:éﬁljeélonam&namm']smh' ne-

Ljudje dobivamo
debelejii glas

Cloveski glas postaja od pokolenja do
pokolenja debelej§i. To so po dolgih raz-
iskavah ugotovili nekateri amerifki fizio-
logi. Se pred kakinim stoletjem so na%i

iki govorii z dosti visjim glasom,

mm
vetina jih je imela tenorski glas. Danes |

previaduje med modkimi bariton in ome-

njeni ulenjaki so prepri¢ani, da bodo !

moZje najpozneje v dve sto letih govo-
rili in prepevali samo v basu.

Beethovnova prv:jubm

Na pokopalif¢u v TemeSvaru so odkrili
te dni zanimiv grob. Na starem nagrobni-
ku, ki ga je bil ¢as Ze razdejal, so nasli po
nakljuéju napis, iz katerega je blilo raz-
vidno, da gre za grob Jeannette Honratho-
ve, prve Zenske, ki jo je ljubil Beethoven.
Ta ljubezen je nastala 1. 1786. Veliki skla-
datelj je bil tedaj star komaj Sestnajst let,

Jeannette pa jih je Stela osemnajst. Dekle
Beethovnu ljubezni prav za prav ni vraéa-
la. Rajsi je videla, da ji je dvoril neki ele-
gantni &astnik, s katerim se je malo pozne-
je tudi poroéila. Beethoven sam je pozne-
je izpovedal, da je imela ta njegova prva
nesrefna ljubezen velik vpliv na njegovo
umetniifko snovanje.

Lindberghove knjige
Kakor porota »Giomale d’ Italiae, jo
uprava mesta Beamsville v Ontariu odre-
dila, da se morajo iz jivnih knjiznic od-
straniti Lindberghove knjige Sioviti letalec
je, kakor znanc, odloen nasproimik ameri-
skega vmesavanja v vojno.

ANEKDOTA

Filmski igralec Clark Gable pripovedu-
je. kako teZko mu je bi'o anraviti rrvi -
bezenski prizor, ki ga je imel v nekem fil-
mu: »RezZiser ml Je zapovedal, da nioram
delati koprne¢ obraz, kolikor le morem, in
storil sem, kar mi je bilo mogofe. Posku-
Sal sem misliti na lep, sijajno pe€en, velik
beefsteak. In uspeh je bil takSen, da upo-
rabliam ta trik odtlej za vsak ljubezenski
prizor.«

Torek, 13. V. 1941

VSAK DAN ENA

(Everybodys weekly)

ofka in brat, gospod

kopalis&e.

T

V neizmerni Zalosti javljamo vsem sorodnikom in znancem Zalostno
vest, da nas je po kratki bolezni nenadoma zapustil nas najdraZji moz,

Drago Cibej
geometer pri komisiji za agrarne operacije v Ljubljani
Pogreb nepozabnega bo v torek 13. maja ob 17. uri na domade po-

DOL. LOGATEC, dne 12. maja 1941.

Zalujota Zena VLASTA;
otroci VLASTICA, TANJA, ZIVKA in BORUT, ter sestra IDA.

Tvrdka ,KERAMIKA® druiba z o. Z.
javlja tuino vest, da se je njen predsednik, gospod

ine 11. maja 1941 za vedno preselil v veénost.

Pogrdb blagega pokojnika bo v torek, dne 13. maja 1941 ob
16.30 iz hiSe Zalosti, Trdinova cesta (v Kandiji) na Smihelsko

pokopalisée.

Novo mesto, dne 11. maja 1941,

Nehalo je utripati najplemenitejSe srce naSega nadvse dobrega
moZa, ofka, starega ofka, tasta, gospoda

Josipa Klemencica

A 43 4

Spremili ga bomo k vefnemu pogitku iz domade hiSe, Trdinova
cesta (v Kandiji), v torek, dne 13. maja 1941 ob 16.30 na Smihelsko
pokopalisée, kjer se bomo od njega za vedno poslovili.

" Novo mesto, dne 11, maja 1941,

Rodbine:

Klemendid, dr. KoZuh, inZ. Li¢ina
in ostalo sorodstvo

E. Salgari: S
Pustolovski roman

»Saj ni vasa, ladjarske druZbe je.«

»Toda meni zaupana.«

sBranite jo, ¢e mislite, da ste dovolj mo¢ni. Boja
se nikoli ne ogibljem.«

»Trideset prahov imate, poZenite v zrak enega
izmed njih ali cel tucat, &e vas veseli.«

Yanez je izvlekel z briljanti okovano cigaretnico,
vzel iz nje cigareto, jo priZzgal, potegnil nekajkrat
in rekel nato z glasom, ki mu ni bilo mo¢i opore-
kati:

»Ta &as, ko pokadim to cigareto, morajo vsi za-
pustiti ladjo. Strojniki so ujeti, in h kotlom sem
dal postaviti sodec s sto kilogrami smodnika.

Podvizajte se, kapitan. Dajte spraviti prtljago
teh gospa in gospodov na palubo in ukaZite, naj
spuste vse Colne v vodo.«

»Ubijem vas! Ne pozabite Johna Fosterja.«

»Vase ime sem si Ze zapisal. Casih se ljudje sre-
¢ajo, ko bi najmanj pri¢akovali.«

»Upam, da kmalu,« je zaklical kapitan.

»Ali ne bi hoteli ta ¢as na moji jahti popiti z
menoj steklenko dobrega vina?

Sicer vas pa opozarjam, da je cigareta Ze na pol
dogorela. »Moji Malajci postajajo nestrpni.«

Potniki so v silni grozi, da ne bi stradni &lovek
#e v prihodnjem trenutku pognal parnika v zrak,
zdirjali na palubo.

Mornarji so spustili olne v vodo in pretovorili
prtljago vanje.

Vse se je gnetlo kar vprek, vsak je hotel biti
prvi v folnu. Samo lepa Nizozemka je ostala mirna.

Ko je Yanez videl, kako silijo krepki mo#ki na-
prej, je zaklical:

»Najprej otroci, potem Zenske, nazadnje moski!
Ako ne boste ubogali, dam pomesti palubo s svin-
¢enkami.«

Ker so potniki vedeli, s kom imajo opravka, so
obstali. Malajci so bili namerili karabinke nanje in
se pripravili, da sproZijo, kakor hitro jim vodja
namigne.

»Pomirite sel« je rekel Yanez ter si priZgal novo
cigareto. »Nisem 3e ukazal, naj priZgo netilo pri
sodu s smodnikom. Casa imate dovolj.«

Ko je zagledal lepo Nizozemko, jo je vpraZal:

»Ali smem vedeti, kam ste namenjeni? V Vara-
uni ali v Pontiano?«

»V Varauni, visokost.«

»Tedaj upam, da se kmalu vidiva.«

»Mar potujete tudi vi v Varauni?«

sNamen imam.«

Potegnil si je s prsta krasen prstan z rubinom
in rekel:

»Vzemite ta prstan, gospodi®na Lucy, v zahvalo
za nocojinji ples.«

»Imela ga bom v Zasteh kot spominek na moZa,
ki ne pozna strahu.«

Yanez ji je ponudil komolec ter jo odvedel skozi
trumo potnikov, ki so nestrpno &akali, da bi smeli
zlesti v Zolne.

»Dokler sem tu, gospoda, se vam ni treba bati.
Prav ni¢ me ne mice, da bi z ladjo vred zletel v
zrak.«

Na moénih rokaj je vzdignil Nizozemko &ez ladij-
sko ograjo ter jo podal dvema mornarjema, ki sta
stala na stopnicah. Nato se je naslonil na vitelj in
nadzoroval vkrcavanje.

Le majhno 3tevilo ljudi je bilo 3e na palubi, ko
je prisel kapitan, ki je bil vzel ladijske papirje in
ladijsko blagajno, da jo spravi na varno.

»Upam, gospod,« je rekel, treso¢ se od gneva, »da
se kmalu vidiva.«

»Zakaj ne, kapitan?« je Yanez odvrnil

»Saj se ne boste zmeraj klatili s svojim brodov-
jem po morju, ne da bi stopili na suho. Gorje vam,
de vas sretam v kakem pristanis¢u!

Veste kaj delajo z gusarji?«

»Obesajo jih,« je odvrnil Portugalec, ki je mirno
kadil svojo cigareto.

Kapitan mu je s kletvico obrnil hrbet.

Colni, v katerih so bili potniki, so se naglo od-
daljili. Zaveslali so proti otoku Mangorlanu, ki je
lezal kakih petnajst milj dalje na vzhodu.

»Vse néred?« je zaklical Yanez skozi govorilo.
»PriZgite netilo.«

Stirje moZje so splezali po Zeleznih stopnicah v
strojni oddelek in se kmalu vrnili na palubo.

»BrZ, kapitan, netilo goril« je rekel eden.

Yanez se je s svojo tridesetorico Malajcev vrnil
na jahto.

Kakih pet sto metrov od parnika je dal jahto

ustaviti. Stopil je na zadnjo palubo, da bi dobro
videl ves prizor.

Poleg njega je stal star, belolas Malajec z nagu-
bantenim obrazom.

»Zatetek je dober, gospod,« je dejal. »A jaz bi
bil to lepo ladjo obdrZal.«

»In kaj bi z njo? Ce bi zaplul v kako luko, bi
me takoj prijeli. Zato jo rajsi uniéim.«

Tisti mah je %inil iz parnika blisk, in takoj za
njim se je razlegel silen grom.

Sod s smodnikom je bil vzbuhnil.

Dale¢ naokrog so padale razbitine v morje. Trup
ladje, ki ga je naglo zalila voda, se je hitro poto-
pil. Samo velik vrtinec je kazal kraj, kjer je prav-
kar Se stal veliki, Zivo razsvetljeni parnik.

»Zdaj urediva svoje posle, Samiljong. Brodovje,
ki si ga zbral, mi ta mah ni ve¢ potrebno. Lahko
ga torej spravis v Ambonski zaliv.

Angleske in nizozemske topniéarke ga ne bi pu-
stile pri miru, meni pa je do tega, da ladje ohra-
nimo.«

»In po kak3ni poti bom dobival ukaze?«

»Pardarjev prdho me lahko spremi v Varauni.
Njegova ladja je najhitreja in na oko povsem
nesumljiva. .

Zastran Mompracema si za zdaj ne beli glave.
Ura njegove osvojitve Se ni prisla.«

»Drugega mi nimate povedati, gospod Yanez?«

»Varuj se topniark in ¢akaj mojih ukazov.«

»A Sandokan?«

»Sandokan &aka s svojimi Dajaki na meji sulta-
novine in je néred, da prekoradi gore.
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Urejuje Davorin Ravijen, — lzdaja za konzorcl] »Jutra¢ Stanko Virant, — Za Narodno tiskarno d, d. kot tskarnarje Fran Jaran, — Za inseratm del je odgovoren Alojs Novak. — Vsl v Ljubljan.



